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22 FEBRUARI 2015. — Koninklijk besluit tot vaststelling van de
regels voor de organisatie en de werking van het Afwikkelings-
college, de voorwaarden voor de uitwisseling van informatie
tussen het Afwikkelingscollege en derden en de maatregelen die
moeten worden genomen om belangenconflicten te voorkomen

VERSLAG AAN DE KONING

Sire,

In het voorliggende ontwerp worden de regels vastgelegd voor de
organisatie en de werking van het Afwikkelingscollege, de voor-
waarden voor de uitwisseling van informatie tussen het Afwikkelings-
college en derden en de maatregelen die moeten worden genomen om
belangenconflicten te voorkomen.

Het Afwikkelingscollege is een nieuw orgaan van de Nationale Bank
van België, hierna ″de Bank″ genoemd, dat werd opgericht met het oog
op de omzetting van Richtlijn 2014/59/EU, die bepaalt dat elke lidstaat
over een afwikkelingsautoriteit moet beschikken die belast is met de
voorbereiding van de afwikkeling van bankcrises die zich in de
toekomst zouden kunnen voordoen en die bevoegd is om gebruik te
maken van de volgende afwikkelingsinstrumenten: verkoop van de
onderneming, overbruggingsinstelling, afsplitsing van activa en interne
versterking (bail-in) van kredietinstellingen.

Bij artikel 21ter van de wet van 22 februari 1998 tot vaststelling van
het organiek statuut van de Nationale Bank van België, hierna ″de
organieke wet″ genoemd, wordt het Afwikkelingscollege opgericht, dat
bevoegd is voor de uitvoering van afwikkelingstaken. Dit Afwikke-
lingscollege telt 13 leden: de gouverneur en de vicegouverneur van de
Bank, de directeurs van de Bank die verantwoordelijk zijn voor het
prudentieel toezicht op de banken en de beursvennootschappen, het
prudentieel beleid en de financiële stabiliteit en de afwikkeling van
kredietinstellingen, de voorzitter van de FSMA, de voorzitter van het
directiecomité van de Federale Overheidsdienst Financiën, de leidende
ambtenaar van het Afwikkelingsfonds, 4 leden die door de Koning
worden aangewezen en een magistraat die door de Koning wordt
aangewezen.

De hoogdringendheid wordt gemotiveerd door de noodzaak om
Richtlijn 2014/59/EU om te zetten tegen 31 december 2014.

COMMENTAAR BIJ DE ARTIKELEN

Artikel 1
Artikel 1 houdt rekening met een opmerking van de Raad van State

door te vermelden dat onderhavig koninklijk besluit Richt-
lijn 2014/59/EU gedeeltelijk omzet.

Artikel 2
Artikel 2 bevat de inleidende definities die nodig zijn voor een goed

begrip van het besluit.

Artikel 3
Artikel 3 betreft de aspecten die inherent zijn aan de werking van het

Afwikkelingscollege. Artikel 12ter van de organieke wet bepaalt dat de
rol van het Afwikkelingscollege erin bestaat de afwikkelingsinstru-
menten toe te passen en de afwikkelingsbevoegdheden uit te oefenen
overeenkomstig de wet van 25 april 2014 op het statuut van en het
toezicht op kredietinstellingen, hierna ″de bankwet″ genoemd. Deze
laatste worden met name beschreven in de artikelen 226 tot 232 en 242
tot 311 van de genoemde wet.

Om de uitoefening van deze bevoegdheden te vergemakkelijken,
bepaalt artikel 3 dat het Afwikkelingscollege de algemene beleidslijnen
en prioriteiten op het gebied van afwikkeling bepaalt en een jaarlijks
actieplan inzake afwikkeling opstelt. Het jaarlijkse actieplan moet de
algemene beleidslijnen en prioriteiten weerspiegelen. Het moet in het
bijzonder een planning bevatten van de ontwikkeling van de afwikke-
lingsplannen die krachtens artikel 226 van de bankwet moeten worden
opgesteld. Er dient ook bijzondere aandacht uit te gaan naar de
gevolgen die de internationale ontwikkelingen zullen hebben voor de
uitvoering van de taken van het Afwikkelingscollege. Men denke hier
in het bijzonder aan de tenuitvoerlegging van het Gemeenschappelijk
Afwikkelingsmechanisme of aan de deelname van het Afwikkelings-
college aan de Europese afwikkelingscolleges bedoeld in Richt-
lijn 2014/59/EU. Bovendien moet het eerste jaarlijkse actieplan ook
rekening houden met het verslag dat het Afwikkelingscollege uiterlijk
op 31 december 2015 aan de Minister van Financiën moet overhandigen
met toepassing van artikel 417 van de bankwet.
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22 FEVRIER 2015. — Arrêté royal déterminant les modalités d’orga-
nisation et de fonctionnement du Collège de résolution, les
conditions dans lesquelles le Collège de résolution échange de
l’information avec des tiers et les mesures prises pour prévenir la
survenance de conflits d’intérêts

RAPPORT AU ROI

Sire,

Le présent projet vise à déterminer les modalités d’organisation et de
fonctionnement du Collège de résolution, les conditions dans lesquelles
le Collège de résolution échange de l’information avec des tiers et les
mesures prises pour prévenir la survenance de conflits d’intérêts.

Le Collège de résolution est un nouvel organe de la Banque nationale
de Belgique, ci-après la Banque, créé afin d’assurer la transposition de
la Directive 2014/59/UE qui impose à chaque Etat membre de disposer
d’une autorité de résolution chargée de préparer la résolution des crises
bancaires qui pourraient survenir dans le futur et habilitée à utiliser les
instruments de résolution que sont la cession des activités,
l’établissement-relais, la séparation des actifs et le renflouement interne
des établissements de crédit.

L’article 21ter de la loi du 22 février 1998 fixant le statut organique de
la Banque nationale de Belgique, ci-après la loi organique, établit le
Collège de résolution, compétent pour l’exercice des missions de
résolution. Il compte 13 membres : le gouverneur et le vice-gouverneur
de la Banque, ses directeurs responsables du contrôle prudentiel des
banques et des sociétés de bourse, de la politique prudentielle et de la
stabilité financière, et de la résolution des établissements de crédit, le
président de la FSMA, le président du comité de direction du Service
Public Fédéral Finances, le fonctionnaire dirigeant du Fonds de
résolution, 4 membres désignés par le Roi et un magistrat désigné par
le Roi.

L’urgence est justifiée par la nécessité d’assurer la transposition de la
Directive 2014/59/UE pour le 31 décembre 2014.

COMMENTAIRE DES ARTICLES

Article 1er

L’article 1er tient compte d’une remarque formulée par le Conseil
d’Etat en mentionnant que le présent arrêté royal transpose partielle-
ment la Directive 2014/59/UE.

Article 2
L’article 2 apporte les définitions liminaires nécessaires à la bonne

compréhension de l’arrêté.

Article 3
L’article 3 précise les aspects inhérents au fonctionnement du Collège

de résolution. L’article 12ter de la loi organique définit le rôle de ce
dernier comme étant l’exercice des instruments et pouvoirs de résolu-
tion conformément à la loi du 25 avril 2014 relative au statut et au
contrôle des établissements de crédit, ci-après la loi bancaire. Ces
derniers sont en particulier spécifiés aux articles 226 à 232 et 242 à 311
de ladite loi.

Afin de faciliter l’exercice de ces pouvoirs, l’article 3 précise que le
Collège de résolution détermine les orientations générales et les
priorités générales en matière de politique de résolution et établit un
plan d’action annuel en matière de résolution. Le plan d’action annuel
doit refléter les orientations et priorités générales. En particulier, il doit
contenir une planification du développement des plans de résolution
qui doivent être établis en vertu de l’article 226 de la loi bancaire. Une
attention particulière doit également être accordée à l’incidence qu’auront
les développements internationaux sur l’exercice des missions du
Collège de résolution. On pense en particulier à la mise en œuvre du
Mécanisme de résolution unique ou à l’implication du Collège de
résolution dans les collèges de résolution européens prévus par la
Directive 2014/59/UE. De plus, le premier plan d’action annuel doit
également tenir compte du rapport que le Collège de résolution doit
remettre au Ministre des Finances, au plus tard le 31 décembre 2015, en
application de l’article 417 de la loi bancaire.
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Het jaarlijkse actieplan kan uiteraard niet ten volle rekening houden
met bankcrises, die uit de aard der zaak onvoorzienbaar blijven. Indien
er zich een dergelijke crisis voordoet, zal dit snel tot een wijziging van
de afwikkelingsprioriteiten leiden, waardoor het jaarlijkse actieplan
noodzakelijkerwijs gedeeltelijk achterhaald zal zijn.

Rekening houdend met de noodzaak voor de geadministreerden om
over duidelijke en welomschreven richtsnoeren te beschikken, bepaalt
artikel 3 eveneens dat het Afwikkelingscollege circulaires of aanbeve-
lingen kan opstellen om de toepassing van de wettelijke en reglemen-
taire bepalingen inzake afwikkeling te verduidelijken. De ontwikkeling
van de dimensie afwikkeling is nieuw, zowel in het Belgische als in het
Europese rechtskader. Het rechtskader ligt nu weliswaar vast, maar de
praktijk van de afwikkelingsautoriteiten is nog in ontwikkeling en is
evolutief van aard. Daarom kan het voor het Afwikkelingscollege
noodzakelijk zijn de toepassing van de wettelijke bepalingen te
verduidelijken om rekening te houden met de ontwikkelingen die
voortvloeien uit de praktijk in België maar ook, in Europees verband,
om de beste praktijken te weerspiegelen die door de Europese
Bankautoriteit of door het Gemeenschappelijk Afwikkelingsmecha-
nisme zijn opgesteld.

Artikel 3 bepaalt eveneens dat het Afwikkelingscollege aan de
verschillende autoriteiten advies kan verstrekken over elk ontwerp van
wetgevende of reglementaire tekst dat verband houdt met de afwikke-
lingstaken waarmee het belast is. De opstelling van dit advies en de
mededeling ervan aan de betrokken autoriteiten moet zorgen voor de
ontwikkeling van een samenhangend afwikkelingskader, dat afge-
stemd is op de Europese praktijken en ontwikkelingen.

Tot slot bepaalt artikel 3 dat het Afwikkelingscollege de taken vervult
die met toepassing van de Europese wetgevingsteksten aan de
afwikkelingsautoriteit zijn toegewezen en dat het in dit verband
volledig samenwerkt met de Gemeenschappelijke Afwikkelingsraad,
volgens de taakverdeling waarin voorzien is in artikel 7 van Verorde-
ning (EU) nr. 806/2014 van het Europees parlement en de Raad van
15 juli 2014 tot vaststelling van eenvormige regels en een eenvormige
procedure voor de afwikkeling van kredietinstellingen en bepaalde
beleggingsondernemingen in het kader van een gemeenschappelijk
afwikkelingsmechanisme en een gemeenschappelijk afwikkelingsfonds
en tot wijziging van Verordening (EU) nr. 1093/2010. Aangezien de
organieke wet de Bank aanwijst als afwikkelingsautoriteit en het
Afwikkelingscollege instelt als orgaan van de Bank dat bevoegd is voor
afwikkeling, zijn de bepalingen van Verordening (EU) nr. 806/2014 van
het Europees Parlement en de Raad van 15 juli 2014 die betrekking
hebben op de nationale afwikkelingsautoriteiten rechtstreeks van
toepassing op de Bank en haar Afwikkelingscollege.

Artikelen 4, 5 en 6

De artikelen 4, 5 en 6 vormen een aanvulling op de organieke wet
voor wat betreft de aspecten die verband houden met de werking van
het Afwikkelingscollege, met name artikel 18, dat bepaalt dat de
gouverneur van de Bank voorzitter is van het Afwikkelingscollege en
bij verhindering wordt vervangen door de vicegouverneur.

Artikel 4 betreft de samenstelling van het Afwikkelingscollege. In het
eerste lid van dit artikel wordt voor zover nodig verduidelijkt dat het
Afwikkelingscollege geldig blijft samengesteld wanneer een of meer
van de leden van het Afwikkelingscollege verschillende van de in
artikel 21ter, § 2, 1° tot 5° van de organieke wet bedoelde functies of
bevoegdheden combineren.

Het tweede lid van artikel 4 betreft het geval waarin een van de
functies of bevoegdheden als bedoeld in artikel 21ter, § 2, 1° tot 5° van
de organieke wet gezamenlijk zou worden uitgeoefend door verschil-
lende leden. Dit zou bijvoorbeeld het geval zijn indien de directeur die
belast is met het prudentieel toezicht op de banken verschillend is van
de directeur die belast is met het prudentieel toezicht op de beursven-
nootschappen of indien de directeur die belast is met het prudentieel
beleid verschillend is van die welke belast is met de financiële
stabiliteit. In een dergelijk geval dient het Directiecomité van de Bank te
bepalen welk van de leden van het directiecomité die gezamenlijk of
gedeeltelijk belast zijn met deze functies of bevoegdheden, lid is van het
Afwikkelingscollege.

De toute évidence, le plan d’action annuel ne peut entièrement tenir
compte de la survenance de crises bancaires qui, par nature, demeurent
imprévisibles. La survenance d’une telle crise amènerait rapidement à
modifier les priorités en matière de résolution, ce qui rendrait
nécessairement le plan d’action annuel partiellement obsolète.

Traduisant la nécessité pour les administrés de pouvoir compter sur
une ligne de conduite claire et bien définie de l’autorité, l’article 3
précise également que le Collège de résolution peut établir des
circulaires ou recommandations visant à clarifier l’application des
dispositions légales et réglementaires en matière de résolution. Le
développement de la dimension résolution est nouveau, à la fois dans
le cadre juridique belge mais également européen. Si le cadre légal est
maintenant défini, la pratique des autorités de résolution est en voie de
développement et de nature évolutive. C’est pourquoi il pourra être
nécessaire, pour le Collège de résolution, de clarifier l’application des
dispositions légales pour tenir compte des évolutions découlant de la
pratique en Belgique mais également dans un cadre européen, pour
refléter les meilleures pratiques élaborées au sein de l’Autorité bancaire
européenne ou au sein du Mécanisme de résolution unique.

L’article 3 prévoit également que le Collège de résolution puisse
fournir un avis aux différentes autorités sur tout projet d’acte législatif
ou réglementaire qui a trait aux missions de résolution dont il est
chargé. L’élaboration de cet avis et sa communication aux autorités
concernées permettra d’assurer le développement d’un cadre de
résolution cohérent, en ligne avec les pratiques et développements
européens.

Enfin, l’article 3 prévoit que le Collège de résolution accomplisse les
tâches dévolues à l’autorité de résolution en application des actes
européens et dans ce cadre, collabore pleinement avec le Conseil de
résolution unique, selon la répartition des tâches prévues à l’article 7 du
Règlement (UE) n° 806/2014 du Parlement européen et du Conseil du
15 juillet 2014 établissant des règles et une procédure uniformes pour la
résolution des établissements de crédit et de certaines entreprises
d’investissement dans le cadre d’un mécanisme de résolution unique et
d’un Fonds de résolution bancaire unique, et modifiant le règlement
(UE) n° 1093/2010. La loi organique désignant la Banque comme
autorité de résolution et instituant le Collège de résolution comme
l’organe compétent de la Banque en matière de résolution, les
dispositions du Règlement (UE) n° 806/2014 du Parlement européen et
du Conseil du 15 juillet 2014 visant les autorités de résolution
nationales s’appliquent directement à la Banque et à son Collège de
résolution.

Articles 4, 5 et 6

Les articles 4, 5 et 6 complètent la loi organique en ce qui concerne les
aspects relatifs au fonctionnement du Collège de résolution, notam-
ment son article 18 qui précise que le gouverneur de la Banque préside
le Collège de résolution et est remplacé, en cas d’empêchement, par le
vice-gouverneur.

L’article 4 traite de la composition du Collège de résolution. Son
premier alinéa clarifie, pour autant que de besoin, le fait que le Collège
de résolution demeure valablement composé lorsque l’un ou plusieurs
des membres du Collège de résolution cumulent plusieurs des
fonctions ou qualités visées à l’article 21ter, § 2, 1° à 5° de la loi
organique.

Le deuxième alinéa de l’article 4 prévoit le cas où une des fonctions
ou qualités visées à l’article 21ter, § 2, 1° à 5° de la loi organique serait
exercée conjointement par plusieurs membres. Ceci serait par exemple
le cas si le directeur en charge du contrôle prudentiel des banques est
différent de celui en charge du contrôle prudentiel des sociétés de
bourses ou si le directeur en charge de la politique prudentielle est
différent de celui en charge de la stabilité financière. Dans un tel cas, il
revient au Comité de direction de la Banque de déterminer lequel des
membres du comité de direction conjointement ou partiellement en
charge de ces fonctions ou qualités est membre du Collège de
résolution.
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Artikel 5 legt de regels vast voor de organisatie van de vergaderingen
van het Afwikkelingscollege en voor de bijeenroeping ervan. Er wordt
bepaald dat het Afwikkelingscollege minstens viermaal per jaar
bijeenkomt. Er kunnen extra vergaderingen worden georganiseerd
wanneer minstens drie van de leden van het Afwikkelingscollege
daarom verzoeken of wanneer de omstandigheden dit vereisen,
bijvoorbeeld wanneer er binnen een kortere termijn dan drie maanden
gevolg moet worden gegeven aan een verzoek – wat onder andere het
geval zou kunnen zijn in het kader van de toepassing van artikel 114,
§ 3, tweede lid van de bankwet. Deze extra vergaderingen worden
bijeengeroepen door de voorzitter van het Afwikkelingscollege. Deze
bijeenroeping moet minstens een week vóór de datum van de
vergadering schriftelijk worden verstuurd.

Bij hoogdringendheid kan de termijn voor de bijeenroeping beperkt
worden tot 1 uur. Deze zeer korte termijn kan nodig zijn wanneer de
toezichthouder met toepassing van artikel 244, § 1, 1° van de bankwet
aan de afwikkelingsautoriteit meedeelt dat de kredietinstelling in
gebreke blijft of dat dit in gebreke blijven nakend is. Aangezien de tijd
een cruciale factor is voor de beheersing van een crisis, is het
noodzakelijk dat het Afwikkelingscollege zeer snel bijeen kan komen.
Er is voorzien in de mogelijkheid om de bijeenroepingstermijn te
beperken tot een uur, rekening houdend met het feit dat de fysieke
aanwezigheid van alle leden niet is vereist en dat het Afwikkelingscol-
lege beslissingen kan nemen via een vocaal telecommunicatiesysteem.
Om de procedure te versnellen, wordt bepaald dat de voorzitter van het
Afwikkelingscollege de leden in een dergelijk geval kan bijeenroepen
via een vocaal telecommunicatiesysteem.

Het derde en vierde lid van artikel 5 betreffen de agenda. De agenda
wordt vastgesteld door de voorzitter van het Afwikkelingscollege, die
minstens drie werkdagen vóór de vergadering een ontwerpagenda
naar zijn leden stuurt. De leden van het Afwikkelingscollege kunnen
vragen dat bepaalde punten worden toegevoegd aan de ontwerp-
agenda. De definitieve agenda wordt de dag vóór de vergadering
meegedeeld. Behoudens eenparige instemming van de leden, mogen er
geen beslissingen worden genomen over punten de niet op de agenda
zijn opgenomen.

In spoedeisende gevallen kunnen deze termijnen soms onmogelijk
worden nageleefd. In dergelijke gevallen is het toegestaan dat de
agenda pas aan het begin van de vergadering aan de leden van het
Afwikkelingscollege wordt meegedeeld door de voorzitter van het
Afwikkelingscollege, of zelfs wordt gewijzigd of aangepast in de loop
van de vergadering.

Tot slot wordt in het laatste lid van artikel 5 een procedurevereiste
opgelegd voor spoedeisende gevallen. In dergelijke gevallen moeten
het spoedeisende karakter en de motivatie van het spoedeisende
karakter vastgesteld worden door de voorzitter van het Afwikkelings-
college.

In artikel 6 worden de regels vastgelegd voor de goedkeuring van de
beslissingen van het Afwikkelingscollege. Overeen-komstig het begin-
sel dat in besluitvormende organen wordt toegepast, wordt bepaald dat
de beslissingen van het Afwikkelingscollege bij gewone meerderheid
van de aanwezige leden worden genomen, en dat elk lid over één stem
beschikt. Bij staking van stemmen is de stem van de voorzitter van het
Afwikkelingscollege, namelijk de gouverneur van de Bank, of in geval
van verhindering van de gouverneur, de stem van de vicegouverneur,
doorslaggevend. Wanneer een van de leden van het Afwikkelingscol-
lege functies of bevoegdheden als bedoeld in artikel 21ter, § 2, 1° tot 5°
van de organieke wet cumuleert, geeft dit geen aanleiding tot een
cumulatie van stemmen in hoofde van dit lid.

Het ontwerpbesluit voorziet in een quorumvereiste, die inhoudt dat
het Afwikkelingscollege geen beslissingen mag nemen bij afwezigheid
van de meerderheid van zijn leden. Om in soms moeilijke omstandig-
heden een snelle besluitvorming mogelijk te maken, geldt er in
spoedeisende gevallen geen quorumvereiste. In een crisissituatie moet
de werking van het Afwikkelingscollege gegarandeerd kunnen wor-
den, ook indien bepaalde leden afwezig zijn, met dien verstande dat de
bijeenroeping van de leden volgens de regels dient te gebeuren.

Bovendien is niet voorzien in een vetorecht. De Franse wet bijvoor-
beeld voorziet in een dergelijk veto voor de afgevaardigde van de
regering die zitting heeft in het ″Collège de résolution″ van de ″Autorité
de contrôle prudentiel et de résolution″. In België kan de Minister van
Financiën zich krachtens artikel 268, § 2 van de bankwet tegen elke
beschikkingsbeslissing van de afwikkelingsautoriteit verzetten binnen
een termijn van 48 uur, indien hij van oordeel is dat de voorgenomen
handeling een rechtstreeks fiscaal effect of systemische gevolgen heeft.

L’article 5 fixe les modalités d’organisation des réunions du Collège
de résolution et de convocation de celui-ci. Il est prévu que le Collège
de résolution se réunisse au moins quatre fois par an. Des réunions
supplémentaires peuvent être organisées lorsqu’au moins trois des
membres du Collège de résolution en font la demande ou lorsque les
circonstances l’exigent, par exemple parce qu’il est nécessaire de
répondre à une demande dans un délai plus court que trois mois – ce
qui pourrait se produire, entre autres, dans le cadre de l’application de
l’article 114, § 3, alinéa 2 de la loi bancaire. Ces réunions supplémen-
taires font l’objet d’une convocation par le président du Collège de
résolution. Cette convocation doit être envoyée par écrit au moins une
semaine avant la date de la réunion.

En cas d’urgence, le délai de convocation peut être réduit jusqu’à
1 heure. Un tel délai, particulièrement court, peut être nécessaire
lorsque l’autorité de contrôle communique à l’autorité de résolution, en
application de l’article 244, § 1er, 1° de la loi bancaire, que la défaillance
d’un établissement de crédit est présumée ou avérée. Le temps étant un
facteur crucial dans la capacité à gérer une crise, il est nécessaire que le
Collège de résolution puisse se réunir de manière très rapide. La
possibilité d’un délai d’une heure a été fixée, tenant compte du fait que
la présence physique de tous les membres n’est pas nécessaire et que le
Collège de résolution peut statuer en recourant à un système de
télécommunication vocale. Afin d’accélérer la procédure, il est prévu
que le président du Collège de résolution puisse dans une telle situation
convoquer les membres en recourant à un système de télécommuni-
cation vocale.

Les troisième et quatrième alinéas de l’article 5 traitent de l’ordre du
jour. Ce dernier est fixé par le président du Collège de résolution qui
adresse un projet d’ordre du jour à ses membres au moins trois jours
ouvrables avant la réunion. Les membres du Collège de résolution
peuvent demander que des points soient ajoutés au projet d’ordre du
jour. L’ordre du jour final est communiqué la veille de la réunion. Sauf
accord unanime des membres, aucune décision ne peut être prise sur
des points qui ne figurent pas à l’ordre du jour.

Ces délais peuvent être impossibles à respecter dans une situation
d’urgence. Dans une telle situation, l’ordre du jour peut n’être
communiqué par le président du Collège de résolution qu’en début de
réunion aux membres du Collège de résolution, voire même modifié ou
amendé en cours de réunion.

Enfin, le dernier alinéa de l’article 5 impose une exigence de
procédure relative aux cas d’urgence. Dans ces cas, l’urgence et la
motivation de l’urgence doivent être constatées par le président du
Collège de résolution.

L’article 6 fixe les modalités concernant l’adoption des décisions du
Collège de résolution. Consacrant le principe prévalant dans les
organes délibérants, il est prévu que les décisions du Collège de
résolution sont prises à la majorité simple de ses membres présents,
chaque membre disposant d’une voix. La voix du président du Collège
de résolution, c’est-à-dire du gouverneur de la Banque, ou en cas
d’empêchement du gouverneur, du vice-gouverneur, est prépondé-
rante, en cas de partage des voix. Un cumul de fonctions ou de qualités
visées à l’article 21ter, § 2, 1° à 5° de la loi organique par l’un des
membres du Collège de résolution ne donne pas lieu à un cumul de
voix dans le chef de ce membre.

L’arrêté en projet prévoit une condition de quorum, le Collège de
résolution ne pouvant statuer en l’absence de la majorité de ses
membres. Toutefois, afin de faciliter la prise de décision rapide, dans
des circonstances parfois difficiles, il n’est pas prévu de condition de
quorum dans les cas d’urgence. Dans un cas de crise, le fonctionnement
du Collège de résolution doit pouvoir être garanti, même en l’absence
de certains de ses membres, étant bien évidemment entendu que les
membres doivent avoir été dûment convoqués.

De plus, il n’est pas prévu de droit de véto. La loi française par
exemple, prévoit un tel véto pour le représentant du gouvernement qui
siège au sein du Collège de résolution de l’Autorité de contrôle
prudentiel et de résolution. On rappellera qu’en Belgique, en vertu de
l’article 268, § 2 de la loi bancaire, le Ministre des Finances peut
s’opposer à toute décision de disposition de l’autorité de résolution
dans un délai de 48 heures, s’il considère que l’acte envisagé a un
impact fiscal direct ou des implications systémiques.
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Eveneens om in spoedeisende gevallen de besluitvorming te verge-
makkelijken, voorziet het ontwerpbesluit in de mogelijkheid voor het
Afwikkelingscollege om beslissingen te nemen via een schriftelijke
procedure of via een vocaal telecommunicatiesysteem.

Wanneer de schriftelijke procedure wordt gevolgd, deelt de voorzit-
ter van het Afwikkelingscollege de tekst van de ontwerpbeslissing
schriftelijk mee met ontvangstbevestiging. Deze verzending kan ook
geschieden per fax, per e-mail of via enige andere schriftelijke
procedure. Bij gebruik van dergelijke communicatiemiddelen geldt de
technische bevestiging van de verzending als ontvangstbewijs. Boven-
dien wordt elk lid persoonlijk op de hoogte gebracht van de verzending
van de mededeling, bij voorkeur telefonisch.

Naargelang van de omstandigheden kan voor één, meer of alle leden
van het Afwikkelingscollege gebruik worden gemaakt van een vocaal
telecommunicatiesysteem. Aan het begin van de vergadering roept de
voorzitter van het Afwikkelingscollege elk lid op dat deelneemt aan de
vergadering via een vocaal telecommunicatiesysteem. Er wordt bepaald
dat de vergadering kan worden gehouden bij afwezigheid van een of
meer leden, voor zover deze leden volgens de regels zijn opgeroepen en
in de onmogelijkheid verkeren om aan de vergadering deel te nemen.
Ondanks de technologische vooruitgang is het immers mogelijk dat
sommige leden niet bereikbaar zijn, bijvoorbeeld omdat ze zich aan
boord van een vliegtuig bevinden. In geval van spoedeisendheid moet
dit het Afwikkelingscollege echter niet beletten te vergaderen.

Artikel 7
Artikel 7 bepaalt dat het Afwikkelingscollege over een huishoudelijk

reglement moet beschikken. Krachtens artikel 20 van de organieke wet
moet dit huishoudelijk reglement worden vastgesteld door de Regen-
tenraad, op voorstel van het Directiecomité van de Bank. Dit huishou-
delijk reglement bepaalt onder meer welke handelingen noodzakelijk
zijn ter voorbereiding van de vergaderingen van het Afwikkelingscol-
lege, waaronder de regels voor de verspreiding van de documenten, de
regels volgens dewelke er een bevoegdheidsdelegatie of een delegatie
van ondertekeningsbevoegdheid kan worden verleend, de regels voor
de organisatie van het secretariaat van het Afwikkelingscollege en de
voorwaarden waaronder personeelsleden van de Bank of externe
deskundigen kunnen worden gehoord door het Afwikkelingscollege.

Artikel 8
Volgens artikel 8 dient de Bank het Afwikkelingscollege van de

materiële en personele middelen te voorzien die nodig zijn voor de
uitvoering van zijn taken. Overeenkomstig artikel 12ter, § 2, van de
organieke wet en conform de door de Koning vastgestelde regels,
worden de werkingskosten voor het Afwikkelingscollege gedragen
door de kredietinstellingen die met toepassing van de bankwet het
voorwerp kunnen uitmaken van afwikkelingsmaatregelen.

De diensten die aldus zijn toegewezen aan het Afwikkelingscollege,
zijn zodanig georganiseerd dat het Afwikkelingscollege zijn taken op
onafhankelijke wijze kan uitvoeren en inzonderheid snel en efficiënt
crises kan beheersen die de kredietinstellingen treffen. De formulering
die gebruikt wordt in het artikel (″de diensten toegewezen aan het
Afwikkelingscollege″), en, meer in het algemeen, in het ontwerpbesluit,
zegt niets over de organisatievorm die deze diensten moeten aannemen.

Artikelen 9, 10, 11 en 12
De artikelen 9 tot 12 bevatten de voorwaarden voor de uitwisseling

van informatie tussen het Afwikkelingscollege en derden en andere
organen en diensten van de Bank.

Artikel 9 betreft de uitwisseling van informatie met de toezichthou-
der en de overige organen en diensten van de Bank. Zoals verduidelijkt
wordt in artikel 2, moet de term ″toezichthouder″ worden opgevat in de
zin van de definitie die aan deze term wordt gegeven in de bankwet,
namelijk de Bank of de Europese Centrale Bank (volgens de bevoegd-
heidsverdeling inzake toezicht op de kredietinstellingen vastgelegd
door of krachtens Verordening (EU) nr. 1024/2013 van de Raad van
15 oktober 2013 waarbij aan de Europese Centrale Bank specifieke taken
worden opgedragen betreffende het beleid inzake het prudentieel
toezicht op kredietinstellingen) evenals alle bevoegde autoriteiten en
consoliderende toezichthouders in de zin van die wet.

De samenwerking tussen enerzijds de diensten van het Afwikkelings-
college en anderzijds de overige diensten van de Bank, is van essentieel
belang voor de onderkenning en aanpak van de bevoegdheidsconflic-
ten die zouden kunnen ontstaan tussen de taken die tot het domein van
het prudentieel toezicht behoren en deze die tot het domein van de
afwikkeling behoren. In theorie kunnen er twee categorieën van
belangenconflicten ontstaan.

Toujours afin de faciliter la prise de décision dans des cas d’urgence,
l’arrêté en projet prévoit la possibilité pour le Collège de résolution de
statuer par voie de procédure écrite ou en recourant à un système de
télécommunication vocale.

En cas de procédure écrite, le président du Collège de résolution
soumet le texte du projet de décision par écrit avec accusé de réception.
Cet envoi peut se faire également par fax, courrier électronique ou tout
autre procédé écrit. Lors de l’utilisation de ces moyens de communica-
tion, la confirmation technique de l’envoi vaut preuve de réception. De
plus, chaque membre est averti personnellement de l’envoi de la
communication, de préférence par téléphone.

En fonction des circonstances, le recours à un système de télécom-
munication vocale peut concerner un, plusieurs ou l’ensemble des
membres du Collège de résolution. Le président du Collège de
résolution appelle au début de la réunion chacun des membres qui
participent à la réunion par le biais d’un système de télécommunication
vocale. Il est prévu que la réunion puisse se tenir en l’absence d’un ou
plusieurs membres pour autant que ceux-ci aient été dûment convo-
qués et soient dans l’incapacité de participer à la réunion. Malgré les
progrès technologiques, il se peut, en effet, que certains membres ne
soient pas joignables, parce que par exemple à bord d’un avion. Une
telle situation ne doit cependant pas empêcher la tenue d’une réunion
du Collège de résolution en présence d’un cas d’urgence.

Article 7
L’article 7 impose de doter le Collège de résolution d’un règlement

d’ordre intérieur. Ce règlement devra en application de l’article 20 de la
loi organique, être arrêté par le Conseil de régence, sur proposition du
Comité de direction de la Banque. Il détermine, entre autres, les actes
nécessaires à la préparation des réunions du Collège de résolution, en
ce compris les modalités de distribution des documents, les modalités
selon lesquelles une délégation de pouvoirs ou de signature peut être
accordée, les modalités d’organisation du secrétariat du Collège de
résolution ainsi que les conditions dans lesquelles des membres du
personnel de la Banque ou des experts externes peuvent être entendus
par le Collège de résolution.

Article 8
L’article 8 précise que la Banque met à la disposition du Collège de

résolution les moyens matériels et humains nécessaires à l’exercice de
ses missions. Conformément à l’article 12ter, § 2, de la loi organique et
selon les modalités établies par le Roi, les frais de fonctionnement du
Collège de résolution sont supportés par les établissements de crédit
susceptibles de faire l’objet des mesures de résolution en application de
la loi bancaire.

Les services ainsi alloués au Collège de résolution sont organisés de
manière à lui permettre d’exercer ses missions de manière indépen-
dante et en particulier de gérer des crises affectant des établissements
de crédit de manière rapide et efficace. La qualification utilisée dans
l’article (″les services alloués au Collège de résolution″), et plus
largement dans l’arrêté en projet, ne présume en rien de la forme
organisationnelle que ces derniers doivent prendre.

Articles 9, 10, 11 et 12
Les articles 9 à 12 précisent les conditions dans lesquelles le Collège

de résolution échange des informations avec des tiers ainsi qu’avec les
autres organes et services de la Banque.

L’article 9 traite des échanges avec l’autorité de contrôle ainsi qu’avec
les autres organes et services de la Banque. Comme précisé sous
l’article 2, le terme ″autorité de contrôle″ doit être entendu suivant la
définition qui en est donnée dans la loi bancaire, comme étant la
Banque ou la Banque centrale européenne (selon les répartitions de
compétences prévues en matière de contrôle des établissements de
crédit par ou en vertu du Règlement (UE) n° 1024/2013 du Conseil du
15 octobre 2013 confiant à la Banque centrale européenne des missions
spécifiques ayant trait aux politiques en matière de surveillance
prudentielle des établissements de crédit) ainsi que toutes autorités
compétentes et autorités de surveillance sur base consolidée au sens de
cette loi.

La coopération entre d’une part les services du Collège de résolution
et d’autre part les autres services de la Banque constitue un élément clé
permettant d’identifier et de traiter les conflits de compétences qui
pourraient naître entre les missions relevant de la surveillance pruden-
tielle et celles relevant de la résolution. En théorie, deux catégories de
conflits d’intérêts pourraient survenir.
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Ten eerste is er het probleem van de zogenaamde ″regulatory
forebearance″. Deze handelwijze houdt in dat de toezichthouder de
uitoefening van zijn afwikkelingsbevoegdheden op niet-optimale wijze
uitstelt, in de hoop dat de situatie van een kredietinstelling in
moeilijkheden zich herstelt. De bankwet houdt rekening met dit risico
door in artikel 244, § 1, 1°, in de mogelijkheid te voorzien voor de
afwikkelingsautoriteit om na raadpleging van de toezichthouder, vast
te stellen dat een kredietinstelling in gebreke blijft of dat dit in gebreke
blijven nakend is. Het tweede soort belangenconflicten heeft te maken
met het noodzakelijke evenwicht dat in elke maatregel moet worden
gevonden tussen enerzijds, het vermogen van een kredietinstelling om
weerstand te bieden aan schokken en anderzijds, de moeilijkheid voor
de afwikkelingsautoriteit om een bankcrisis op te lossen die een
instelling treft. Het is immers niet ondenkbaar dat sommige maatrege-
len die ertoe strekken de afwikkeling te vergemakkelijken, een
kredietinstelling gevoeliger maken voor schokken of, vice versa, dat
sommige maatregelen die de weerstand van een instelling kunnen
vergroten, de afwikkeling van de crisis die deze instelling treft,
bemoeilijken. Er zij evenwel opgemerkt dat de Bank maar zelden
geconfronteerd zal worden met dergelijke conflicten, in de mate,
enerzijds, dat het prudentieel toezicht rechtstreeks wordt uitgeoefend
door de Europese Centrale Bank, in het kader van het Gemeenschap-
pelijk Toezichtsmechanisme, op de kredietinstellingen die als belangrijk
worden beschouwd in de zin van de voornoemde Verordening (EU)
nr. 1024/2013 of op de kredietinstellingen waarvoor de Europese
Centrale Bank zal beslissen zelf de bevoegdheden inzake het pruden-
tieel toezicht uit te oefenen en, anderzijds, dat de afwikkelingstaken
met betrekking tot die kredietinstellingen door de Gemeenschappelijke
Afwikkelingsraad zullen worden uitgevoerd, krachtens de voor-
noemde Verordening (EU) nr. 806/2014.

Om dit evenwicht te vinden, en dus om de potentiële belangencon-
flicten te kunnen oplossen die zouden kunnen ontstaan tussen de
respectieve doelstellingen van de verschillende taken die aan de Bank
zijn toevertrouwd, moeten er coördinatiestructuren worden opgezet
aan de hand waarvan er een balans kan worden opgemaakt van de
verschillende betrokken belangen, met inachtneming van de specifieke
bevoegdheden van elk van de organen van de Bank. Dit is wat beoogd
wordt met dit artikel. De eerste drie leden van dit artikel betreffen de
relaties tussen het Afwikkelingscollege en de toezichthouder. Het
laatste lid betreft de relaties tussen de diensten van het Afwikkelings-
college en de overige diensten van de Bank, inzonderheid de diensten
die belast zijn met het prudentieel toezicht op de kredietinstellingen.

Het eerste lid van artikel 9 bevat het beginsel dat het Afwikkelings-
college samenwerkt met de toezichthouder. Krachtens dit beginsel
wordt van elk van de respectieve organen verwacht dat zij hun
respectieve diensten verplichten deze samenwerking ten uitvoer te
leggen.

Het tweede lid van artikel 9 betreft de uitwisseling van vertrouwe-
lijke informatie tussen het Afwikkelingscollege en de toezichthouder.
Voor zover nodig zij eraan herinnerd dat de organieke wet bepaalt dat
de leden van het Afwikkelingscollege en zijn diensten op het gebied
van het beroepsgeheim aan dezelfde verplichtingen zijn onderworpen
als de andere leden van de organen en het personeel van de Bank.

In het derde lid van artikel 9 wordt bepaald dat het huishoudelijk
reglement van het Afwikkelingscollege moet vermelden welke proce-
dure gevolgd moet worden wanneer het Afwikkelingscollege de
toezichthouder raadpleegt. De uitvoering van de taken van het
Afwikkelingscollege houdt namelijk in dat de toezichthouder voor een
aantal beslissingen wordt geraadpleegd. Zo moet het Afwikkelingscol-
lege de toezichthouder bijvoorbeeld raadplegen, ook in niet-
spoedeisende gevallen, bij de opstelling van het afwikkelingsplan voor
een kredietinstelling, bij de beoordeling van de afwikkelbaarheid van
die instelling, wanneer wordt vastgesteld dat er belangrijke belemme-
ringen bestaan voor de afwikkelbaarheid, wanneer de door de kredie-
tinstelling voorgestelde maatregelen de vastgestelde belemmeringen
niet kunnen opheffen of niet voldoende kunnen beperken, en vooraleer
er maatregelen worden genomen om deze belemmeringen op te heffen.
Het Afwikkelingscollege moet de toezichthouder ook raadplegen
wanneer het van mening is dat een kredietinstelling in gebreke blijft of
dat dit in gebreke blijven nakend is.

Naast deze verplichting tot raadpleging is ook voorzien in een
verplichting tot informatieverstrekking, bijvoorbeeld over de inhoud
van het afwikkelingsplan voor de verschillende kredietinstellingen of
over de afwijkingen die het Afwikkelingscollege zou hebben verleend
krachtens artikel 229, § 2 van de bankwet.

Premièrement, le problème lié à ce que l’on nomme en anglais le
″regulatory forebearance″. Ce comportement consisterait, dans le chef
de l’autorité de contrôle, à différer, de manière non-optimale, l’exercice
des pouvoirs de résolution en espérant que la situation d’un établisse-
ment de crédit en difficulté se redresse. La loi bancaire appréhende ce
risque en introduisant, en son article 244, § 1er, 1°, la possibilité pour
l’autorité de résolution d’établir, après consultation de l’autorité de
contrôle, le constat que la défaillance d’un établissement de crédit est
prévisible ou avérée. Le deuxième type de conflit d’intérêts concerne
l’équilibre nécessaire à trouver dans toute mesure entre d’une part, la
capacité d’un établissement de crédit à résister aux chocs et d’autre
part, la difficulté pour l’autorité de résolution de résoudre une crise
bancaire liée à un établissement. On peut, en effet, facilement imaginer
des mesures qui faciliteraient la résolution tout en rendant un
établissement de crédit plus vulnérable aux chocs ou, à l’inverse, des
mesures qui permettraient d’accroître la résistance d’un établissement
mais rendraient la résolution d’une crise l’affectant plus difficile. On
notera toutefois que si de tels conflits peuvent apparaître, ils restent
néanmoins limités dans le chef de la Banque dans la mesure où d’une
part, le contrôle prudentiel est directement exercé par la Banque
centrale européenne, dans le cadre du Mécanisme de surveillance
unique, à l’égard des établissements de crédit qualifiés d’importants au
sens du Règlement (UE) n° 1024/2013 précité ou à l’égard desquels la
Banque centrale européenne décidera d’exercer elle-même les compé-
tences en matière de surveillance prudentielle et où, d’autre part, le
Conseil de résolution unique assurera les missions en matière de
résolution à l’égard de ces établissements de crédit en vertu du
Règlement (UE) n° 806/2014 précité.

Trouver cet équilibre, c’est-à-dire résoudre les conflits d’intérêts
potentiels qui pourraient naître entre les finalités des différentes
missions confiées à la Banque, nécessite la mise en place de structures
de coordination permettant d’établir la balance des différents intérêts
en présence dans le respect des compétences propres de chacun des
organes de la Banque. C’est l’objectif de cet article. Ses trois premiers
alinéas concernent les relations du Collège de résolution avec l’autorité
de contrôle. Le dernier alinéa traite des relations entre les services du
Collège de résolution et les autres services de la Banque, en particulier
les services en charge du contrôle prudentiel des établissements de
crédit.

Le premier alinéa de l’article 9 établit le principe selon lequel le
Collège de résolution collabore avec l’autorité de contrôle. En vertu de
ce principe, on attend de chacun des organes respectifs qu’ils imposent
à leurs services respectifs de mettre en œuvre cette coopération.

Le deuxième alinéa de l’article 9 précise l’échange d’informations
confidentielles entre le Collège de résolution et l’autorité de contrôle.
On rappellera, pour autant que de besoin, qu’en vertu de la loi
organique, les membres du Collège de résolution et de ses services sont
soumis aux mêmes obligations en matière de secret professionnel que
les autres membres des organes et du personnel de la Banque.

Le troisième alinéa de l’article 9 précise que le règlement d’ordre
intérieur du Collège de résolution doit spécifier la procédure à suivre
lorsque le Collège de résolution consulte l’autorité de contrôle.
L’exercice des missions du Collège de résolution nécessite, en effet, que
celui-ci consulte l’autorité de contrôle sur une série de décisions. On
rappelle, par exemple, que le Collège de résolution doit consulter
l’autorité de contrôle, même en l’absence de situation d’urgence, afin
d’établir le plan de résolution d’un établissement de crédit, d’évaluer sa
résolvabilité, lorsque l’existence d’importants obstacles à la résolvabi-
lité est constatée, lorsque les mesures proposées par l’établissement de
crédit ne permettent pas de supprimer ou de suffisamment réduire les
obstacles constatés à la résolvabilité, et avant de prendre des mesu-
res destinées à supprimer ces obstacles. Le Collège de résolution doit
également consulter l’autorité de contrôle lorsqu’il considère que la
défaillance d’un établissement de crédit est avérée ou prévisible.

Ces obligations de consultation s’accompagnent de la transmission
d’informations, par exemple relatives au contenu du plan de résolution
des différents établissements de crédit ou aux dérogations que le
Collège de résolution aurait accordées en vertu de l’article 229, § 2 de la
loi bancaire.
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Anderzijds dient het Afwikkelingscollege voor de uitvoering van zijn
taken ook te beschikken over een aantal prudentiële gegevens. Men
denke hier bijvoorbeeld aan het herstelplan van elke kredietinstelling,
aan wijzigingen in de juridische of organisatiestructuur van een
kredietinstelling, in haar werkzaamheden of in haar financiële positie,
die een significante impact kunnen hebben op het afwikkelingsplan of
die nopen tot wijziging van het plan, aan het nemen van herstelmaat-
regelen door de toezichthouder, of nog aan de vaststelling van het feit
dat een kredietinstelling in gebreke blijft of dat dit in gebreke blijven
nakend is.

Het betreft hier een minimumaantal gegevens die in alle omstandig-
heden moeten worden verstrekt. De opsomming van deze gegevens is
echter niet beperkend, in de mate dat het Afwikkelingscollege aan de
toezichthouder alle informatie kan meedelen waarvan hij het nuttig
acht die aan de toezichthouder te bezorgen en vice versa.

De informatie-uitwisseling dient te gebeuren op het niveau van de
organen van de Bank, tussen het Afwikkelingscollege en het Directie-
comité, maar buiten deze informatie-uitwisseling moeten de diensten
van de Bank ook kunnen communiceren en samenwerken. Er moeten
passende overlegkanalen tot stand worden gebracht voor de commu-
nicatie tussen enerzijds de diensten van het Afwikkelingscollege en
anderzijds de departementen die belast zijn met het prudentieel
toezicht op de kredietinstellingen, evenals de andere departementen
van de Bank, daar waar informatie-uitwisseling nodig is.

Tot slot wordt in het vierde lid van artikel 9 nog een andere maatregel
ingevoerd om te vermijden dat er bevoegdheidsconflicten ontstaan
tussen de verschillende organen van de Bank. In dit laatste lid wordt
enerzijds bepaald dat de diensten van het Afwikkelingscollege gehoord
kunnen worden door het Directiecomité van de Bank, op verzoek van
deze laatste. Anderzijds voert dit lid ook de mogelijkheid in voor het
Afwikkelingscollege om een beroep te doen op de diensten die belast
zijn met het prudentieel toezicht en het prudentieel beleid. Deze
dubbele maatregel maakt het mogelijk potentiële bevoegdheidsconflic-
ten voldoende vroeg te onderkennen en aan te pakken, rekening
houdend met de beperkingen die eigen zijn aan de uitoefening van elk
van de twee taken, namelijk toezicht en afwikkeling. Om gebruik te
kunnen maken van deze maatregel, moet het Afwikkelingscollege
echter de voorafgaande instemming hebben verkregen van de respec-
tieve organen waarvan de betrokken diensten afhangen.

Alle mechanismen die in het artikel 9 zijn opgenomen, hebben ten
doel de informatie-uitwisseling tussen de verschillende organen en
diensten van de Bank, evenals een wederzijdse raadpleging en een
snelle onderkenning van potentiële bevoegdheidsconflicten mogelijk te
maken.

Artikel 10 betreft de uitwisseling van informatie met de Minister van
Financiën. Deze uitwisseling blijft onderworpen aan de regels inzake
het beroepsgeheim die opgenomen zijn in de artikelen 35, 36/13 en
36/14 van de organieke wet. Deze artikelen beperken de overdracht
van vertrouwelijke informatie aan de Minister van Financiën tot de
gegevens die in beknopte of geaggregeerde vorm zijn opgesteld, zodat
natuurlijke of rechtspersonen onmogelijk geïdentificeerd kunnen wor-
den of nog tot noodsituaties. Krachtens deze artikelen mag het
afwikkelingsplan van een specifieke kredietinstelling niet aan de
Minister van Financiën worden meegedeeld, tenzij in noodsituaties.
Het bestaan van deze regels rechtvaardigt ook de formalisering, via
artikel 417 van de bankwet, van een verslag over de vorderingen die
geboekt zijn bij het opstellen van de afwikkelingsplannen en het
wegnemen van de belemmeringen voor de afwikkelbaarheid, dat het
Afwikkelingscollege uiterlijk op 31 december 2015 aan de Minister van
Financiën moet overhandigen.

Artikel 10 betreft dus enkel het specifieke geval van de beschikkings-
beslissingen, waartegen binnen een termijn van achtenveertig uur
verzet kan worden aangetekend door de Minister van Financiën, met
toepassing van artikel 268, § 2 van de bankwet. Volgens het artikel dient
het Afwikkelingscollege zijn ontwerpbeslissing onverwijld mee te
delen aan de Minister van Financiën. De Minister van Financiën kan de
zaak naar eigen goeddunken aan de Ministerraad voorleggen. De
termijn van achtenveertig uur begint pas te lopen vanaf het ogenblik
dat de beslissing door het Afwikkelingscollege wordt meegedeeld aan
de Minister van Financiën. Bovendien bevat het artikel de verplichting
voor het Afwikkelingscollege om aan de Minister van Financiën een
samenvatting te bezorgen van de motivering die ten grondslag ligt aan
zijn beschikkingsbeslissing. Tot slot bepaalt dit artikel dat het Afwik-
kelingscollege alle vragen moet beantwoorden die de Minister van
Financiën zou kunnen stellen over deze beslissing.

A l’inverse, l’exercice des missions du Collège de résolution requiert
que ce dernier dispose d’une série d’informations de nature pruden-
tielle. On pense, par exemple, au plan de redressement de chaque
établissement de crédit, aux modifications de la structure juridique ou
organisationnelle d’un établissement de crédit, de ses activités ou de sa
situation financière susceptibles d’avoir un impact significatif sur le
plan de résolution ou qui imposent de le modifier, à la prise de mesures
de redressement par l’autorité de contrôle, ou encore à la détermination
de la situation de défaillance présumée ou avérée d’un établissement de
crédit.

Ces informations constituent un socle minimal de données à
transmettre quelles que soient les circonstances. Elles ne sont néan-
moins pas limitatives, dans la mesure où le Collège de résolution peut
communiquer à l’autorité de contrôle toute information qu’il jugerait
opportun de lui transmettre et inversement.

Si l’échange d’information doit s’établir au niveau des organes de la
Banque, entre le Collège de résolution et le Comité de direction, il est
également nécessaire que les services de la Banque puissent communi-
quer et collaborer en amont de cet échange. Des canaux de concertation
adéquats devront être établis pour que puisse s’effectuer une commu-
nication entre d’une part, les services du Collège de résolution et
d’autre part, les départements en charge du contrôle prudentiel des
établissements de crédit, ainsi que les autres départements de la
Banque, là où un échange d’information est nécessaire.

Enfin, une autre mesure qui vise à éviter que ne surviennent des
conflits de compétences entre les différents organes de la Banque est
introduite au quatrième alinéa de l’article 9. Ce dernier prévoit d’une
part, que les services du Collège de résolution peuvent être entendus
par le Comité de direction de la Banque, à la demande de ce dernier.
D’autre part, il introduit la possibilité pour le Collège de résolution de
solliciter les services en charge du contrôle et de la politique pruden-
tiels. Cette double faculté offre la possibilité d’identifier et de gérer les
conflits de compétences potentiels suffisamment tôt en intégrant les
contraintes propres à l’exercice de chacune des deux missions respec-
tivement de supervision et résolution. Cette possibilité demeure
néanmoins soumise à l’accord préalable des organes respectifs dont
dépendent les services concernés.

L’ensemble des mécanismes prévus dans l’article 9 doivent dès lors
permettre un échange d’informations entre les différents organes et
services de la Banque, une consultation réciproque ainsi que l’identifi-
cation rapide des conflits de compétences potentiels.

L’article 10 traite de l’échange d’information avec le Ministre des
Finances. Cet échange demeure soumis aux règles régissant le secret
professionnel prévues aux articles 35, 36/13 et 36/14, de la loi
organique. Ces articles ne permettent la transmission d’informations
confidentielles au Ministre des Finances qu’aux données présentées
sous forme sommaire ou agrégée rendant l’identification de personnes
physiques ou morales impossible ou encore dans les cas d’état de
nécessité. En vertu de ces articles, la communication du plan de
résolution d’un établissement de crédit particulier au Ministre des
Finances est interdite en dehors d’une situation d’état de nécessité.
C’est également l’existence de ces règles qui a justifié la formalisation,
sous l’article 417 de la loi bancaire, d’un rapport concernant l’état
d’avancement de l’établissement des plans de résolution et de la levée
des obstacles à la résolvabilité que le Collège de résolution doit
transmettre au Ministre des Finances au plus tard le 31 décembre 2015.

L’article 10 traite dès lors uniquement du cas particulier des décisions
de dispositions, qui peuvent faire l’objet d’une opposition par le
Ministre des Finances dans un délai de quarante-huit heures en
application de l’article 268, § 2 de la loi bancaire. L’article impose au
Collège de résolution de notifier son projet de décision sans délai au
Ministre des Finances. Le Ministre des Finances peut à son gré en
référer au Conseil des ministres. Le délai de quarante-huit heures ne
court qu’à partir du moment où la décision est notifiée par le Collège de
résolution au Ministre des Finances. L’article impose de plus au Collège
de résolution de transmettre au Ministre des Finances un résumé de la
motivation qui l’a conduit à envisager la décision de disposition. Enfin,
il impose au Collège de résolution de répondre à toute question que le
Ministre des Finances pourrait avoir concernant cette décision.
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De artikelen 11 en 12 betreffen de uitwisseling van informatie met de
kredietinstellingen. Artikel 226, § 2 van de bankwet bepaalt dat het
Afwikkelingscollege van een kredietinstelling kan eisen dat zij alle
informatie verstrekt die nodig is voor het opstellen van een afwikke-
lingsplan. Volgens artikel 276, § 1 van dezelfde wet kan het Afwikke-
lingscollege van een kredietinstelling eisen dat zij alle informatie
overlegt die het nodig heeft om te beslissen over een afwikkelingsmaat-
regel of om zijn bevoegdheid tot afschrijving of omzetting van
kapitaalinstrumenten uit te oefenen. Deze informatie kan van kwanti-
tatieve aard zijn, zoals bijvoorbeeld gegevens uit de boekhouding van
de kredietinstelling, of van kwalitatieve aard, zoals bijvoorbeeld de
beschrijving van een procedure, een analyse van het kritieke karakter
van bepaalde verrichtingen of een beoordeling van bepaalde afwikke-
lingsopties. Ter wille van de eerbiediging van het evenredigheidsbe-
ginsel bepaalt artikel 11 dat het Afwikkelingscollege een precies
verzoek dient te formuleren en een redelijke termijn moet vaststellen,
rekening houdend met de complexiteit van de te verstrekken infor-
matie maar eveneens met het spoedeisende karakter van de situatie.
Het Afwikkelingscollege kan ook vragen dat de informatie die wordt
opgevraagd krachtens artikel 276, § 1 van de bankwet, exclusief aan
hem wordt meegedeeld, zonder dat ze aan derden wordt bekendge-
maakt, en dit om te garanderen dat de meegedeelde gegevens en dus de
lopende werkzaamheden vertrouwelijk blijven. Deze bepaling garan-
deert het hoogste mogelijke niveau van vertrouwelijkheid voor de
werkzaamheden van het Afwikkelingscollege, waarvan de bekendma-
king in bepaalde gevallen grote schade zou kunnen berokkenen aan de
kredietinstelling.

Artikel 226, § 3 van de bankwet bepaalt dat aan de kredietinstelling
een samenvatting moet worden meegedeeld van de sleutelelementen
van het afwikkelingsplan. Deze mededeling wordt verricht door het
Afwikkelingscollege of door zijn diensten en wordt uitsluitend gericht
aan de raad van bestuur van de kredietinstelling. Indien nodig kan
deze mededeling uitsluitend mondeling gebeuren, om het plan strikt
vertrouwelijk te houden. Dit is wat beoogd wordt met artikel 12.

Artikelen 13 en 14

De artikelen 13 en 14 bevatten maatregelen om belangenconflicten in
hoofde van de leden van het Afwikkelingscollege te vermijden, die
essentiële voorwaarden vormen voor de goede werking van het
Afwikkelingscollege. Onder ″belangenconflict″ moet worden verstaan
een situatie van interferentie tussen, enerzijds, het openbaar belang dat
door het Afwikkelingscollege wordt verdedigd en, anderzijds, open-
bare of private belangen, die een invloed kan hebben of schijnt te
hebben op de onafhankelijke, onpartijdige en objectieve besluitvor-
ming.

Het eerste lid van artikel 13 is gebaseerd op de voornoemde
Verordening (EU) nr. 1024/2013 (artikel 19) en op de voornoemde
Verordening (EU) n° 806/2014 (artikel 48). In dit lid wordt aan de leden
van het Afwikkelingscollege een gelijkaardige onafhankelijkheidsver-
eiste opgelegd als deze die geldt voor de leden van de Raad van
Toezicht van het Gemeenschappelijk Toezichtsmechanisme en voor de
leden van de Gemeenschappelijke Toezichtsraad.

Het tweede lid van artikel 13 bepaalt dat de leden van het
Afwikkelingscollege tijdens de uitoefening van hun mandaat en
gedurende een jaar nadat ze hun functies hebben neergelegd geen
opdrachten mogen uitvoeren voor rekening van een kredietinstelling,
noch opdrachten die vergoed worden door een kredietinstelling. Dit is
nodig om de onafhankelijkheid van de leden van het Afwikkelingscol-
lege te waarborgen en omdat de leden van het Afwikkelingscollege
toegang hebben tot uiterst gevoelige informatie over de werking en de
organisatie van kredietinstellingen.

Deze bepaling doet geen afbreuk aan de toepassing van de wettelijke
bepalingen inzake onverenigbaarheden waarin elders is voorzien. Voor
zover nodig zij eraan herinnerd dat artikel 25 van de organieke wet
bepaalt dat de leden van de Wetgevende Kamers, van het Europees
Parlement, van de Gemeenschaps- en Gewestparlementen, de personen
met de hoedanigheid van minister of staatssecretaris of van lid van een
Gemeenschaps- of Gewestregering en de kabinetsleden van een lid van
de federale Regering of van een Gemeenschaps- of Gewestregering niet
de functie mogen waarnemen van lid van het Afwikkelingscollege.
Krachtens artikel 26, § 2, van dezelfde wet mogen de leden van het
Afwikkelingscollege ook geen lid zijn van de bestuurs-, beheers- of
toezichtsorganen van een instelling onderworpen aan het toezicht van
de Bank, noch in een dergelijke instelling een leidinggevende functie
uitoefenen.

Les articles 11 et 12 traitent de l’échange d’information avec les
établissements de crédit. L’article 226, § 2 de la loi bancaire prévoit que
le Collège de résolution peut exiger d’un établissement de crédit toute
l’information nécessaire à l’élaboration d’un plan de résolution.
L’article 276, § 1er de la même loi permet au Collège de résolution
d’exiger de fournir les informations requises pour décider de l’adoption
d’une mesure de résolution ou exercer le pouvoir de dépréciation ou de
conversion des fonds propres. Ces informations peuvent être de nature
quantitative, comme par exemple des données extraites de la compta-
bilité de l’établissement de crédit, ou de nature qualitative comme par
exemple la description d’un processus, une analyse du caractère
critique de certaines opérations ou une appréciation de certaines
options de résolution. Eu égard au principe de proportionnalité,
l’article 11 indique que le Collège de résolution doit formuler une
demande précise et fixer une échéance raisonnable, qui tient compte de
la complexité des informations à fournir mais également de l’urgence
de la situation. Le Collège de résolution peut également demander que
les informations demandées en vertu de l’article 276, § 1er de la loi
bancaire lui soient transmises de manière exclusive, c’est-à-dire sans
être communiquées à des tiers, ceci afin de garantir, par la confidenti-
alité des données transmises, la confidentialité des travaux en cours.
Cette disposition permet d’assurer le plus haut degré de confidentialité
aux travaux du Collège de résolution, dont la communication pourrait
entraîner, dans certains cas, des dommages majeurs à l’établissement de
crédit.

L’article 226, § 3 de la loi bancaire prévoit la communication d’un
résumé des éléments clés du plan de résolution à l’établissement de
crédit. Cette communication est effectuée par le Collège de résolution
ou ses services à destination du seul conseil d’administration de
l’établissement de crédit. Si nécessaire, elle peut se faire exclusivement
par voie orale afin de préserver de manière absolue la confidentialité du
plan. C’est l’objet de l’article 12.

Articles 13 et 14

Les articles 13 et 14 définissent des mesures destinées à prévenir la
survenance de conflits d’intérêts dans le chef des membres du Collège
de résolution et constituent dès lors des modalités essentielles au bon
fonctionnement du Collège de résolution. Par conflit d’intérêts, il y a
lieu d’entendre une situation d’interférence entre l’intérêt public
défendu par le Collège de résolution et des intérêts publics ou privés,
qui est de nature à influencer ou à paraître influencer une prise de
décision indépendante, impartiale et objective.

Le premier alinéa de l’article 13 est inspiré du Règlement (UE)
n° 1024/2013 précité (article 19) et du Règlement (UE) n° 806/2014
précité (article 48). Il impose aux membres du Collège de résolution une
condition d’indépendance similaire à celle imposée aux membres du
Conseil de Surveillance du Mécanisme de Supervision Unique et aux
membres du Conseil de résolution unique.

Le deuxième alinéa de l’article 13 interdit aux membres du Collège de
résolution d’exercer des missions pour le compte d’un établissement de
crédit, ou rémunérées par celui-ci pendant l’exercice de leur mandat
ainsi que pendant une année après leur sortie de fonction. Ceci est
nécessaire afin de garantir l’indépendance des membres du Collège de
résolution et étant donné que les membres du Collège de résolution ont
accès à des informations extrêmement sensibles sur le fonctionnement
et l’organisation d’établissements de crédit.

Cette disposition est sans préjudice de l’application des dispositions
légales prévues par ailleurs en matière d’incompatibilités. On rappelle
ainsi pour autant que de besoin que l’article 25 de la loi organique
prévoit que les membres des Chambres législatives, du Parlement
européen, des Parlements de Communauté et de Région, les personnes
qui ont la qualité de ministre ou de secrétaire d’Etat ou de membre d’un
gouvernement de Communauté ou de Région et les membres des
cabinets d’un membre du gouvernement fédéral ou d’un gouverne-
ment de Communauté ou de Région ne peuvent remplir la fonction de
membre du Collège de résolution. En outre, en vertu de l’article 26, § 2,
de la même loi, les membres du Collège de résolution ne peuvent non
plus être membres des organes d’administration, de gestion ou de
surveillance d’un établissement soumis au contrôle de la Banque, ni y
exercer une fonction dirigeante.
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Artikel 14 bepaalt dat ieder lid van het Afwikkelingscollege de
voorzitter bij aanvang van de vergadering op de hoogte moet brengen
indien er sprake is van een belangenconflict voor een van de punten die
op de agenda van de vergadering staan.

Artikelen 15 en 16
De artikelen 15 en 16 bevatten de slotbepalingen in verband met de

inwerkingtreding en de uitvoering van het besluit.
Er werd rekening gehouden met het advies 56.932/2 van 30 decem-

ber 2014 van de Raad van State.
Ik heb de eer te zijn,

Sire,
van Uwe Majesteit,
de zeer eerbiedige

en zeer getrouwe dienaar,

De Minister van Financiën,
J. VAN OVERTVELDT

ADVIES 56.932/2 VAN 30 december 2014 VAN DE RAAD VAN STATE,
AFDELING WETGEVING, OVER EEN ONTWERP VAN KONINK-
LIJK BESLUIT ‘TOT VASTSTELLING VAN DE REGELS VOOR DE
ORGANISATIE EN DE WERKING VAN HET AFWIKKELINGSCOL-
LEGE, DE VOORWAARDEN VOOR DE UITWISSELING VAN
INFORMATIE TUSSEN HET AFWIKKELINGSCOLLEGE EN DER-
DEN EN DE MAATREGELEN DIE MOETEN WORDEN GENOMEN
OM BELANGENCONFLICTEN TE VOORKOMEN’
Op 19 december 2014 is de Raad van State, afdeling Wetgeving, door

de Minister van Financiën verzocht binnen een termijn van vijf werk-
dagen een advies te verstrekken over een ontwerp van koninklijk
besluit ‘tot vaststelling van de regels voor de organisatie en de werking
van het Afwikkelingscollege, de voorwaarden voor de uitwisseling van
informatie tussen het Afwikkelingscollege en derden en de maatregelen
die moeten worden genomen om belangenconflicten te voorkomen’ .

Het ontwerp is door de tweede kamer onderzocht op 30 decem-
ber 2014 .

De kamer was samengesteld uit Pierre Liénardy , Kamervoorzitter,
voorzitter, Pierre Vandernoot , Kamervoorzitter, Martine Baguet ,
staatsraad, en Colette Gigot , griffier.

Het verslag is opgesteld door Jean-Luc Paquet, eerste auditeur .
Het advies, waarvan de tekst hierna volgt, is gegeven op 30 decem-

ber 2014 .
Volgens artikel 84, § 1, eerste lid, 3°, van de gecoördineerde wetten op

de Raad van State moeten in de adviesaanvraag in het bijzonder de
redenen worden aangegeven tot staving van het spoedeisende karakter
ervan.

In het onderhavige geval luidt de motivering in de brief met de
adviesaanvraag als volgt:

“L’urgence est justifiée par la nécessité d’assurer la transposition de
la Directive 2014/59/UE pour le 31 décembre 2014”.

Aangezien de adviesaanvraag ingediend is op basis van artikel 84,
§ 1, eerste lid, 3°, van de gecoördineerde wetten op de Raad van State,
beperkt de afdeling Wetgeving overeenkomstig artikel 84, § 3, van de
voornoemde gecoördineerde wetten haar onderzoek tot de rechtsgrond
van het ontwerp, de bevoegdheid van de steller van de handeling en de
te vervullen voorafgaande vormvereisten.

Wat deze drie punten betreft, geeft het ontwerp aanleiding tot de
volgende opmerking.

Onderzoek van het ontwerp

Aanhef
1. Het eerste lid van de aanhef dient te worden aangevuld met de

vermelding dat artikel 21ter, § 4, van de wet van 22 februari 1998 ‘tot
vaststelling van het organiek statuut van de Nationale Bank van België’
ingevoegd is bij de wet van 27 februari 2014.

Overigens biedt dat artikel 21ter, § 4, van de wet van 22 februari 1998
niet voldoende rechtsgrond voor verscheidene bepalingen van het
ontwerp, meer bepaald de artikelen 2, 3e en 4e streepje, 10, 12 en 13. Die
bepalingen vinden hun rechtsgrond in de algemene uitvoeringsbevoegd-
heid van de Koning vastgelegd in artikel 108 van de Grondwet.

Die laatste bepaling behoort te worden vermeld in een nieuw
eerste lid.

L’article 14 impose à tout membre du Collège de résolution
d’informer le président du Collège de résolution en début de réunion
d’une situation de conflit d’intérêts relative à un des points portés à
l’agenda de la réunion.

Articles 15 et 16
Les articles 15 et 16 reprennent les dispositions finales concernant

l’entrée en vigueur de l’arrêté et son exécution.
Il a été tenu compte de l’avis 56.932/2 du 30 décembre 2014 du

Conseil d’Etat.
J’ai l’honneur d’être,

Sire,
de Votre Majesté,

le très respectueux
et très fidèle serviteur,

Le Ministre des Finances,
J. VAN OVERTVELDT

AVIS 56.932/2 DU 30 DECEMBRE 2014 DU CONSEIL D’ETAT,
SECTION DE LEGISLATION, SUR UN PROJET D’ARRETE ROYAL
‘DETERMINANT LES MODALITES D’ORGANISATION ET DE
FONCTIONNEMENT DU COLLÈGE DE RESOLUTION, LES CONDI-
TIONS DANS LESQUELLES LE COLLEGE DE RESOLUTION
ECHANGE DE L’INFORMATION AVEC DES TIERS ET LES MESU-
RES PRISES POUR PREVENIR LA SURVENANCE DE CONFLITS
D’INTERETS’
Le 19 décembre 2014 , le Conseil d’Etat, section de législation, a été

invité par le Ministre des Finances à communiquer un avis, dans un
délai de cinq jours ouvrables , sur un projet d’arrêté royal ‘déterminant
les modalités d’organisation et de fonctionnement du Collège de
résolution, les conditions dans lesquelles le Collège de résolution
échange de l’information avec des tiers et les mesures prises pour
prévenir la survenance de conflits d’intérêts’.

Le projet a été examiné par la deuxième chambre le 30 décem-
bre 2014.

La chambre était composée de Pierre Liénardy , président de
chambre, président, Pierre Vandernoot , président de chambre, Martine
Baguet, conseiller d’Etat, et Colette Gigot , greffier.

Le rapport a été rédigé par Jean-Luc Paquet, premier auditeur .
L’avis, dont le texte suit, a été donné le 30 décembre 2014 .

Suivant l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 3°, des lois coordonnées sur le
Conseil d’Etat, la demande d’avis doit spécialement indiquer les motifs
qui en justifient le caractère urgent.

La lettre s’exprime en ces termes :

″L’urgence est justifiée par la nécessité d’assurer la transposition de la
Directive 2014/59/UE pour le 31 décembre 2014″.

Comme la demande d’avis est introduite sur la base de l’article 84,
§ 1er, alinéa 1er, 3° , des lois coordonnées sur le Conseil d’Etat, la section
de législation limite son examen au fondement juridique du projet , à la
compétence de l’auteur de l’acte ainsi qu’à l’accomplissement des
formalités préalables, conformément à l’article 84, § 3, des lois
coordonnées précitées.

Sur ces trois points, le projet appelle les observations suivantes.

Examen du projet

Préambule
1. L’alinéa 1er du préambule doit être complété par la mention de

l’insertion de l’article 21ter, § 4, de la loi du 22 février 1998 ‘fixant le
statut organique de la Banque nationale de Belgique’ par la loi du
27 février 2014.

Par ailleurs, plusieurs dispositions du projet, plus particulièrement
les articles 2, 3e et 4e tirets, 10, 12 et 13, ne trouvent pas un fondement
juridique suffisant à l’article 21ter, § 4, de la loi du 22 février 1998. Elles
puisent leur fondement juridique dans le pouvoir général d’exécution
du Roi consacré par l’article 108 de la Constitution.

Cette dernière disposition sera mentionnée dans un alinéa 1er

nouveau.
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2. Het zevende lid, dat het achtste lid wordt, kan beter worden
gesteld als volgt:

“Gelet op de uitzondering inzake het verrichten van de regelgeving-
simpactanalyse, bedoeld in artikel 8, § 2, 2°, van de wet van
15 december 2013 houdende diverse bepalingen inzake administratieve
vereenvoudiging;” (1).

Dispositief

Nieuw eerste lid (2)
Overeenkomstig artikel 130, lid 2, van richtlijn 2014/59/EU van het

Europees Parlement en de Raad van 15 mei 2014 ‘betreffende de
totstandbrenging van een kader voor het herstel en de afwikkeling van
kredietinstellingen en beleggingsondernemingen en tot wijziging van
Richtlijn 82/891/EEG van de Raad en de Richtlijnen 2001/24/EG,
2002/47/EG, 2004/25/EG, 2005/56/EG, 2007/36/EG, 2011/35/EU,
2012/30/EU en 2013/36/EU en de Verordeningen (EU) nr. 1093/2010
en (EU) nr. 648/2012, van het Europees Parlement en de Raad’, dient
een nieuw artikel 1 te worden ingevoegd waarin wordt vermeld dat het
ontworpen besluit die richtlijn gedeeltelijk omzet (3).

Artikel 1
(dat artikel 2 wordt)

1. Er behoort een definitie te worden ingevoegd van het begrip
“afwikkelingscollege” onder verwijzing naar artikel 21ter, § 1, van de
wet van 22 februari 1998, waarbij dat college wordt ingesteld.

2. In de bepaling onder 10° is het niet logisch om de ontvangstbe-
vestiging te definiëren volgens twee verschillende methoden naarge-
lang het gaat om de verzending van een schriftelijk document, in welk
geval het bewijs betrekking heeft op de ontvangst van het document
door de geadresseerde ervan, dan wel om de verzending van een
document per fax of via elektronische middelen, in welk geval het
bewijs enkel bestaat uit de “technische bevestiging van de verzending”.

Het tweede deel van de definitie dient te worden afgestemd op het
eerste.

Artikel 9
De ontworpen tekst bepaalt het volgende: “Het Afwikkelingscollege

stelt de Minister van Financiën die de zaak kan voorleggen aan de
Ministerraad, onverwijld in kennis van elke beschikkingsbeslissing, in
de zin van artikel 268, § 2, van de bankwet, die het van plan is te nemen,
[...]”.

De afdeling Wetgeving ziet niet in wat de strekking is van de
woorden “die de zaak kan voorleggen aan de Ministerraad”; het gaat
om een louter facultatieve bepaling die geen enkele regelgevende
kracht heeft.

Die betrekkelijke bijzin dient te worden weggelaten.
(1) Zie artikel 10 van het koninklijk besluit van 21 december 2013

‘houdende uitvoering van titel 2, hoofdstuk 2 van de wet van
15 december 2013 houdende diverse bepalingen inzake administratieve
vereenvoudiging’.

(2) De steller van het ontwerp dient erop toe te zien dat de eerste twee
artikelen niet vallen buiten de indeling in hoofdstukken van het besluit,
welke hoofdstukken genummerd dienen te worden met Arabische
cijfers. Beginselen van de wetgevingstechniek – Handleiding voor
het opstellen van wetgevende en reglementaire teksten,
www.raadvst—consetat.be, tabblad “Wetgevingstechniek”, aanbevelin-
gen 63 en 64.

(3) Ibid., aanbeveling 94.
De griffier, De voorzitter,
C. Gigot. P. Liénardy.

22 FEBRUARI 2015. — Koninklijk besluit tot vaststelling van de
regels voor de organisatie en de werking van het Afwikkelingscol-
lege, de voorwaarden voor de uitwisseling van informatie tussen
het Afwikkelingscollege en derden en de maatregelen die moeten
worden genomen om belangenconflicten te voorkomen

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de Grondwet, artikel 108;
Gelet op artikel 21ter, § 4 van de wet van 22 februari 1998 tot

vaststelling van het organiek statuut van de Nationale Bank van België,
ingevoegd bij de wet van 25 april 2014;

Gelet op het advies van de inspecteur van Financiën, gegeven op
3 december 2014;

2. La rédaction de l’alinéa 7, devenant l’alinéa 8, sera améliorée
comme suit :

″Vu l’exception relative à l’accomplissement de l’analyse d’impact de
la réglementation, visée à l’article 8, § 2, 2°, de la loi du 15 décem-
bre 2013 portant des dispositions diverses concernant la simplification
administrative ;″ (1).

Dispositif

Article 1er nouveau (2)
Conformément à l’article 130, paragraphe 2, de la Direc-

tive 2014/59/UE du Parlement européen et du Conseil du 15 mai 2014
‘établissant un cadre pour le redressement et la résolution des
établissements de crédit et des entreprises d’investissement et modi-
fiant la Directive 82/891/CEE du Conseil ainsi que les directives du
Parlement européen et du Conseil 2001/24/CE, 2002/47/CE,
2004/25/CE, 2005/56/CE, 2007/36/CE, 2011/35/UE, 2012/30/UE
et 2013/36/UE et les règlements du Parlement européen et du
Conseil (UE) n° 1093/2010 et (UE) no 648/2012’, il y a lieu d’insérer
un article 1er nouveau qui mentionne que l’arrêté en projet transpose
partiellement cette directive (3)

Article 1er

(devenant article 2)
1. Il convient d’insérer une définition de la notion de ″collège de

résolution″ par référence à l’article 21ter, § 1er, de la loi du 22 février 1998
qui l’institue.

2. Au 10°, il n’est pas cohérent de définir selon deux méthodes un
accusé de réception selon qu’il s’agit de l’envoi d’un document écrit,
auquel cas la preuve porte sur la réception du document par son
destinataire, tandis que s’il s’agit de la transmission d’un document par
télécopie ou par voie électronique, la preuve n’a pour objet que ″la
confirmation technique de l’envoi″.

La seconde partie de la définition sera alignée sur la première.

Article 9
Le texte en projet prévoit que : ″[le] Collège de résolution notifie sans

délai au Ministre des Finances qui peut en référer au Conseil des
ministres, toute décision de disposition au sens de l’article 268, § 2, de
la loi bancaire, qu’il envisage de prendre [...]″.

La section de législation n’aperçoit pas le sens des mots ″qui peut en
référer au Conseil des ministres″ ; il s’agit d’une disposition purement
facultative qui est dépourvue de tout effet normatif.

Cette proposition relative sera omise.
(1) Voir l’article 10 de l’arrêté royal du 21 décembre 2013 ‘portant

exécution du titre 2, chapitre 2 de la loi du 15 décembre 2013 portant
des dispositions diverses concernant la simplification administrative’.

(2) L’auteur du projet veillera à ce que les deux premiers articles du
texte n’échappent pas à la division de l’arrêté en chapitres, lesquels
seront numérotés en chiffres arabes. Principes de technique législative -
Guide de rédaction des textes législatifs et réglementaires, www.raadvst-
consetat.be, onglet « Technique législative », recommandations nos 63
et 64.

(3) Ibid., recommandation n° 94.
Le greffier, Le président,
C. Gigot. P. Liénardy.

22 FEVRIER 2015. — Arrêté royal déterminant les modalités d’orga-
nisation et de fonctionnement du Collège de résolution, les
conditions dans lesquelles le Collège de résolution échange de
l’information avec des tiers et les mesures prises pour prévenir la
survenance de conflits d’intérêts

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la Constitution, l’article 108 ;
Vu l’article 21ter, § 4 de la loi du 22 février 1998 fixant le statut

organique de la Banque Nationale de Belgique, inséré par la loi du
25 avril 2014 ;

Vu l’avis de l’Inspecteur des finances, donné le 3 décembre 2014 ;
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Gelet op de akkoordbevinding van de minister van Begroting,
gegeven op 5 december 2014;

Gelet op het advies van de Europese Centrale Bank, gegeven op
21 januari 2015;

Gelet op de hoogdringendheid, gemotiveerd door het feit dat
Richtlijn 2014/59/EU uiterlijk op 31 december 2014 in Belgisch recht
moet zijn omgezet;

Gelet op advies 56.932/2 van de Raad van State, gegeven op
30 december 2014, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 3°, van
de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Gelet op de uitzondering inzake het verrichten van de regelgeving-
simpactanalyse, bedoeld in artikel 8, § 2, 2°, van de wet van
15 december 2013 houdende diverse bepalingen inzake administratieve
vereenvoudiging;

Op de voordracht van de minister van Financiën en op het advies van
de in Raad vergaderde ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

HOOFDSTUK I. — Algemene bepalingen en definities

Artikel 1. Dit besluit betreft een gedeeltelijke omzetting van Richt-
lijn 2014/59/EU van het Europees Parlement en de Raad van
15 mei 2014 betreffende de totstandbrenging van een kader voor het
herstel en de afwikkeling van kredietinstellingen en beleggingsonder-
nemingen en tot wijziging van Richtlijn 82/891/EEG van de Raad en de
Richtlijnen 2001/24/EG, 2002/47/EG, 2004/25/EG, 2005/56/EG,
2007/36/EG, 2011/35/EU, 2012/30/EU en 2013/36/EU en de Veror-
deningen (EU) nr. 1093/2010 en (EU) nr. 648/2012, van het Europees
Parlement en de Raad.

Art. 2. Voor de toepassing van dit besluit wordt verstaan onder:

1° wet van 22 februari 1998: de wet van 22 februari 1998 tot
vaststelling van het organiek statuut van de Nationale Bank van België;

2° de Nationale Bank van België: de in de wet van 22 februari 1998
bedoelde instelling, hierna ″de Bank″ genoemd;

3° wet van 25 april 2014: de wet van 25 april 2014 op het statuut van
en het toezicht op kredietinstellingen;

4° toezichthouder: de toezichthouder in de zin van de wet van
25 april 2014 evenals alle bevoegde autoriteiten en consoliderende
toezichthouders in de zin van die wet;

5° Afwikkelingscollege: het Afwikkelingscollege zoals ingesteld bij
artikel 21ter, § 1 van de wet van 22 februari 1998;

6° Gemeenschappelijke Afwikkelingsraad: de Gemeenschappelijke
Afwikkelingsraad ingesteld bij Verordening (EU) nr. 806/2014 van het
Europees Parlement en de Raad van 15 juli 2014 tot vaststelling van
eenvormige regels en een eenvormige procedure voor de afwikkeling
van kredietinstellingen en bepaalde beleggingsondernemingen in het
kader van een gemeenschappelijk afwikkelingsmechanisme en een
gemeenschappelijk afwikkelingsfonds en tot wijziging van Verordening
(EU) nr. 1093/2010;

7° Verordening nr. 1024/2013: Verordening (EU) nr. 1024/2013 van de
Raad van 15 oktober 2013 waarbij aan de Europese Centrale Bank
specifieke taken worden opgedragen betreffende het beleid op het
gebied van het prudentieel toezicht op kredietinstellingen;

8° Verordening nr. 806/2014: Verordening (EU) nr. 806/2014 van het
Europees Parlement en de Raad van 15 juli 2014 tot vaststelling van
eenvormige regels en een eenvormige procedure voor de afwikkeling
van kredietinstellingen en bepaalde beleggingsondernemingen in het
kader van een gemeenschappelijk afwikkelingsmechanisme en een
gemeenschappelijk afwikkelingsfonds en tot wijziging van Verorde-
ning (EU) nr. 1093/2010;

9° werkdag: een dag in de zin van artikel 3, 70°, van de wet van
25 april 2014.

HOOFDSTUK II. — Werking van het Afwikkelingscollege

Art. 3. In het kader van de toepassing van de afwikkelingsinstru-
menten en de uitoefening van de afwikkelingsbevoegdheden als
gedefinieerd in de wet van 25 april 2014:

bepaalt het Afwikkelingscollege de algemene beleidslijnen en priori-
teiten op het gebied van afwikkeling en stelt het een jaarlijks actieplan
inzake afwikkeling op;

kan het Afwikkelingscollege alle maatregelen nemen om de toepas-
sing van de wettelijke of reglementaire bepalingen inzake afwikkeling
te verduidelijken, met name via circulaires of aanbevelingen;

kan het Afwikkelingscollege uit eigen beweging of op verzoek advies
verstrekken aan de verschillende autoriteiten die regelgevende bevoegd-
heid hebben op het vlak van afwikkeling;

Vu l’accord du ministre du Budget, donné le 5 décembre 2014 ;

Vu l’avis de la Banque Centrale Européenne, donné le 21 jan-
vier 2015 ;

Vu l’urgence motivée par le fait que la Directive 2014/59/EU doit
être transposée en droit belge au plus tard le 31 décembre 2014 ;

Vu l’avis 56.932/2 du Conseil d’Etat, donné le 30 décembre 2014, en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 3°, des lois sur le Conseil
d’État, coordonnées le 12 janvier 1973 ;

Vu l’exception relative à l’accomplissement de l’analyse d’impact de
la réglementation, visée à l’article 8, § 2, 2°, de la loi du 15 décem-
bre 2013 portant des dispositions diverses concernant la simplification
administrative ;

Sur la proposition du ministre des Finances et de l’avis des ministres
qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrêté et arrêtons :

CHAPITRE Ier. — Dispositions générales et définitions

Article 1er. Le présent arrêté assure la transposition partielle de la
Directive 2014/59/UE du Parlement européen et du Conseil du
15 mai 2014 établissant un cadre pour le redressement et la résolution
des établissements de crédit et des entreprises d’investissement et
modifiant la Directive 82/891/CEE du Conseil ainsi que les directives
du Parlement européen et du Conseil 2001/24/CE, 2002/47/CE,
2004/25/CE, 2005/56/CE, 2007/36/CE, 2011/35/UE, 2012/30/UE
et 2013/36/UE et les règlements du Parlement européen et du
Conseil (UE) n° 1093/2010 et (UE) n° 648/2012.

Art. 2. Pour l’application du présent arrêté, on entend par :

1° loi du 22 février 1998 : la loi du 22 février 1998 fixant le statut
organique de la Banque nationale de Belgique ;

2° la Banque nationale de Belgique: l’organisme visé par la loi du
22 février 1998, ci-après ″la Banque″ ;

3° loi du 25 avril 2014 : la loi du 25 avril 2014 relative au statut et au
contrôle des établissements de crédit ;

4° autorité de contrôle : l’autorité de contrôle au sens de la loi du
25 avril 2014 ainsi que toutes autorités compétentes et autorités de
surveillance sur base consolidée au sens de cette loi ;

5° le Collège de résolution : le Collège de résolution tel qu’institué
par l’article 21ter, § 1 de la loi du 22 février 1998 ;

6° Conseil de résolution unique : le Conseil de résolution unique
institué par le Règlement (UE) n° 806/2014 du Parlement européen et
du Conseil du 15 juillet 2014 établissant des règles et une procédure
uniformes pour la résolution des établissements de crédit et de
certaines entreprises d’investissement dans le cadre d’un mécanisme de
résolution unique et d’un Fonds de résolution bancaire unique, et
modifiant le règlement (UE) n° 1093/2010 ;

7° Règlement n° 1024/2013 : le Règlement (UE) n° 1024/2013 du
Conseil du 15 octobre 2013 confiant à la Banque centrale européenne
des missions spécifiques ayant trait aux politiques en matière de
contrôle prudentiel des établissements de crédit ;

8° Règlement n° 806/2014 : le Règlement (UE) n° 806/2014 du
Parlement européen et du Conseil du 15 juillet 2014 établissant des
règles et une procédure uniformes pour la résolution des établisse-
ments de crédit et de certaines entreprises d’investissement dans le
cadre d’un mécanisme de résolution unique et d’un Fonds de résolution
bancaire unique, et modifiant le règlement (UE) n° 1093/2010 ;

9° jour ouvrable : un jour au sens de l’article 3, 70°, de la loi du
25 avril 2014.

CHAPITRE II. — Fonctionnement du Collège de résolution

Art. 3. Dans le cadre de l’exercice des instruments et pouvoirs de
résolution tels que définis par la loi du 25 avril 2014 :

le Collège de résolution détermine les orientations et les priorités
générales en matière de politique de résolution et établit un plan
d’action annuel en matière de résolution ;

le Collège de résolution peut adopter toutes mesures visant à clarifier,
notamment par voie de circulaires ou recommandations, l’application
des dispositions légales ou réglementaires en matière de résolution ;

le Collège de résolution peut, d’initiative ou sur demande, fournir un
avis aux différentes autorités exerçant un pouvoir normatif en matière
de résolution ;
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vervult het Afwikkelingscollege de taken die met toepassing van de
Europese verordeningen en richtlijnen en met name krachtens Veror-
dening (EU) nr. 806/2014 aan de nationale afwikkelingsautoriteit zijn
toegewezen.

Art. 4. Het Afwikkelingscollege blijft geldig samengesteld indien
een of meer van zijn leden verschillende van de functies of bevoegd-
heden cumuleren die vermeld zijn in artikel 21ter, § 2, 1° tot 5°, van de
wet van 22 februari 1998.

Wanneer een functie of bevoegdheid als bedoeld in artikel 21ter, § 2,
1° tot 5°, van de wet van 22 februari 1998 gezamenlijk of gedeeltelijk
wordt uitgeoefend door verschillende leden van het Directiecomité van
de Bank, bepaalt het Directiecomité van de Bank welk van de leden die
deze functie of bevoegdheid uitoefenen, lid is van het Afwikkelings-
college.

Art. 5. Behalve bij verhindering komt het Afwikkelingscollege min-
stens vier maal per jaar bijeen en telkens de omstandigheden dit
vereisen of telkens hierom verzocht wordt door drie van zijn leden; in
deze gevallen roept de voorzitter de leden van het Afwikkelingscollege
bijeen volgens de procedure van het tweede lid.

Het Afwikkelingscollege legt de data van zijn vergaderingen vast.
Wanneer de omstandigheden vereisen dat een buitengewone vergade-
ring wordt gehouden, of wanneer drie leden van het Afwikkelingscol-
lege daarom hebben verzocht, roept de voorzitter van het Afwikke-
lingscollege de leden van het Afwikkelingscollege minstens een week
vóór de vergadering schriftelijk bijeen. In spoedeisende gevallen kan
deze termijn worden beperkt tot een uur. In dat geval kunnen de leden
van het Afwikkelingscollege via een vocaal telecommunicatiesysteem
worden bijeengeroepen door de voorzitter van het Afwikkelings-
college.

De voorzitter van het Afwikkelingscollege stelt de agenda van de
vergaderingen van het Afwikkelingscollege vast. Behoudens in spoed-
eisende gevallen wordt minstens drie werkdagen vóór de vergadering
een ontwerpagenda aan de leden van het Afwikkelingscollege meege-
deeld. De leden van het Afwikkelingscollege kunnen vragen dat
bepaalde punten aan die agenda worden toegevoegd. De uiteindelijke
agenda wordt op de dag vóór de vergadering meegedeeld. Behalve in
spoedeisende gevallen en behoudens eenparige instemming van de
aanwezige leden, mogen er geen beslissingen worden genomen over
punten die niet in de agenda zijn opgenomen.

In spoedeisende gevallen kan de agenda die door de voorzitter van
het Afwikkelingscollege is opgesteld, aan het begin van de vergadering
aan de leden van het Afwikkelingscollege worden meegedeeld en in de
loop van de vergadering worden gewijzigd.

In spoedeisende gevallen worden het spoedeisende karakter en de
motivatie van het spoedeisende karakter vastgesteld door de voorzitter
van het Afwikkelingscollege.

Art. 6. De beslissingen van het Afwikkelingscollege worden bij
gewone meerderheid van de aanwezige leden genomen. Elke lid heeft
één stem. Bij staking van stemmen is de stem van de voorzitter van het
Afwikkelingscollege doorslaggevend.

Behalve in spoedeisende gevallen kan het Afwikkelingscollege geen
beslissingen nemen bij afwezigheid van de meerderheid van zijn leden.

In spoedeisende gevallen kan het Afwikkelingscollege beslissingen
nemen via een schriftelijke procedure of via een vocaal telecommuni-
catiesysteem. In spoedeisende gevallen kunnen een of meer leden ook
vragen dat voor hen gebruik wordt gemaakt van het vocaal telecom-
municatiesysteem.

Wanneer de schriftelijke procedure wordt gevolgd, deelt de voorzit-
ter van het Afwikkelingscollege de tekst van de ontwerpbeslissing
schriftelijk mee aan de leden, hetzij per brief met ontvangstbewijs,
hetzij per fax of via elektronische middelen met technische bevestiging
van de verzending. De technische bevestiging van de verzending geldt
als ontvangstbewijs. Bovendien wordt elk lid persoonlijk op de hoogte
gebracht van de verzending van de mededeling. In de mededeling
wordt vermeld over welke termijn de leden van het Afwikkelingscol-
lege beschikken om schriftelijk hun goedkeuring te hechten aan het
voorstel. Gedurende die termijn kan elk lid vragen dat over de
ontwerpbeslissing wordt beraadslaagd, in voorkomend geval via een
procedure van vocale telecommunicatie. Het voorstel wordt geacht te
zijn goedgekeurd door het Afwikkelingscollege indien de meerderheid
van de leden van het Afwikkelingscollege binnen de in de mededeling
vermelde termijn schriftelijk zijn instemming heeft betuigd. Bij staking
van stemmen is de stem van de voorzitter van het Afwikkelingscollege
doorslaggevend.

le Collège de résolution accomplit les tâches dévolues à l’autorité de
résolution nationale en application des règlements et directives euro-
péens et, en particulier en vertu du Règlement (UE) n° 806/2014.

Art. 4. Le Collège de résolution reste valablement constitué lorsque
un ou plusieurs de ses membres cumulent plusieurs des fonctions ou
qualités mentionnées à l’article 21ter, § 2, 1° à 5°, de la loi du
22 février 1998.

Lorsqu’une fonction ou qualité visée à l’article 21ter, § 2, 1° à 5°, de
la loi du 22 février 1998 est exercée conjointement ou partiellement par
plusieurs membres du Comité de direction de la Banque, le Comité de
direction de la Banque détermine lequel des membres exerçant cette
fonction ou qualité est membre du Collège de résolution.

Art. 5. Sauf empêchement, le Collège de résolution se réunit au
moins quatre fois par an et chaque fois que les circonstances l’exigent
ou que trois de ses membres en font la demande, auxquels cas le
président convoque les membres du Collège de résolution suivant la
procédure définie à l’alinéa 2.

Le Collège de résolution détermine les dates de ses réunions. Lorsque
les circonstances exigent la tenue d’une réunion extraordinaire, ou que
trois membres du Collège de résolution en ont fait la demande, le
président du Collège de résolution convoque par écrit les membres du
Collège de résolution au moins une semaine avant la réunion. En cas
d’urgence, ce délai peut être réduit à une heure. Dans ce cas, les
membres du Collège de résolution peuvent être convoqués au moyen
d’un système de télécommunication vocale par le président du Collège
de résolution.

Le président du Collège de résolution fixe l’ordre du jour des
réunions du Collège de résolution. Sauf cas d’urgence, un projet d’ordre
du jour est communiqué aux membres du Collège de résolution au
moins trois jours ouvrables avant la réunion. Les membres du Collège
de résolution peuvent demander que des points soient ajoutés à cet
ordre du jour. L’ordre du jour final est communiqué la veille de la
réunion. Hormis les cas d’urgence et sauf accord unanime des membres
présents, aucune décision ne peut être prise sur des points qui ne sont
pas inscrits à l’ordre du jour.

En cas d’urgence, l’ordre du jour établi par le président du Collège de
résolution peut être communiqué aux membres du Collège de résolu-
tion en début de réunion et modifié au cours de celle-ci.

En cas d’urgence, l’urgence et la motivation de l’urgence sont
constatées par le président du Collège de résolution.

Art. 6. Les décisions du Collège de résolution sont prises à la
majorité simple de ses membres présents. Chaque membre dispose
d’une voix. En cas de partage des voix, la voix du président du Collège
de résolution est prépondérante.

A l’exception des cas d’urgence, le Collège de résolution ne peut pas
statuer en l’absence de la majorité de ses membres.

En cas d’urgence, le Collège de résolution peut statuer par voie de
procédure écrite ou en recourant à un système de télécommunication
vocale. En cas d’urgence, un ou plusieurs membres peuvent également
demander le recours à la télécommunication vocale en ce qui les
concerne.

En cas de procédure écrite, le président du Collège de résolution
soumet le texte du projet de décision par écrit aux membres, soit par
lettre avec accusé de réception, soit par télécopie ou de manière
électronique avec confirmation technique de l’envoi. La confirmation
technique de l’envoi vaut preuve de réception. De plus, chaque membre
est averti personnellement de l’envoi de la communication. La commu-
nication mentionne le délai dont disposent les membres du Collège de
résolution pour communiquer par écrit leur accord sur la proposition.
Pendant ce délai, chaque membre peut demander que le projet de
décision fasse l’objet d’une délibération, le cas échéant, via une
procédure de télécommunication vocale. La proposition est réputée
approuvée par le Collège de résolution si, dans le délai mentionné dans
la communication, la majorité des membres du Collège de résolution
ont donné leur accord par écrit. En cas de partage des voix, la voix du
président du Collège de résolution est prépondérante.
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Voor een beslissing via vocale telecommunicatie moet elk lid
waarvoor de procedure van vocale telecommunicatie wordt gebruikt,
door de voorzitter van het Afwikkelingscollege worden opgeroepen.
De vergadering mag bij afwezigheid van een of meer leden van het
Afwikkelingscollege worden gehouden, op voorwaarde dat deze leden
volgens de regels zijn opgeroepen, overeenkomstig artikel 5, tweede
lid, en dat ze in de onmogelijkheid verkeren om aan de vergadering
deel te nemen. De beslissing wordt goedgekeurd overeenkomstig het
eerste lid, voor zover de leden van het Afwikkelingscollege die
deelnemen aan de vergadering, dankzij de procedure van vocale
telecommunicatie in real time kunnen communiceren en collegiaal
kunnen beraadslagen.

Er worden notulen opgesteld van de beslissingen die door het
Afwikkelingscollege worden genomen.

Art. 7. Het huishoudelijk reglement van het Afwikkelingscollege
bepaalt met name welke handelingen noodzakelijk zijn ter voorberei-
ding van de vergaderingen van het Afwikkelingscollege, de voorwaar-
den en modaliteiten waaronder een bevoegdheidsdelegatie of een
delegatie van ondertekeningsbevoegdheid kan worden verleend, de
regels voor de organisatie van het secretariaat van het Afwikkelings-
college, en de voorwaarden waaronder bepaalde personeelsleden van
de Bank of externe deskundigen gehoord kunnen worden door het
Afwikkelingscollege.

Art. 8. De Bank voorziet het Afwikkelingscollege van de materiële
en personele middelen die nodig zijn voor de uitvoering van zijn taken.

De diensten die aan het Afwikkelingscollege zijn toegewezen, zijn
zodanig georganiseerd dat het Afwikkelingscollege zijn taken op
onafhankelijke wijze kan uitvoeren en snel en efficiënt een crisis kan
beheersen, indien nodig via een specifieke versterking van zijn
middelen in een crisissituatie.

De diensten die aan het Afwikkelingscollege zijn toegewezen, zijn
onder meer belast met de werkzaamheden ter voorbereiding van de
besluitvorming van het Afwikkelingscollege, evenals met het secreta-
riaat ervan. De taken en de werking van deze diensten zijn vastgelegd
in het huishoudelijk reglement van het Afwikkelingscollege.

HOOFDSTUK III. — Uitwisseling van informatie
tussen het Afwikkelingscollege en derden

Art. 9. Het Afwikkelingscollege werkt samen met de toezichthou-
der.

Het Afwikkelingscollege deelt regelmatig of op verzoek de informa-
tie mee die nodig is voor de uitvoering van de taken van de
toezichthouder. Het kan ook vragen dat de toezichthouder de vertrou-
welijke informatie meedeelt waarover hij beschikt en die nodig is voor
de uitvoering van zijn eigen taken.

Het huishoudelijk reglement van het Afwikkelingscollege bepaalt
welke procedures moeten worden gevolgd wanneer het Afwikkelings-
college de toezichthouder raadpleegt, en bepaalt welke informatie
minimaal moet worden uitgewisseld tussen de diensten die aan het
Afwikkelingscollege zijn toegewezen en de overige diensten van de
Bank, evenals de kanalen waarlangs deze informatie moet worden
meegedeeld.

De diensten die aan het Afwikkelingscollege zijn toegewezen,
kunnen worden gehoord door het Directiecomité van de Bank, op
verzoek van deze laatste. Het Afwikkelingscollege kan op zijn verzoek
de diensten horen die belast zijn met het prudentieel toezicht en het
prudentieel beleid. Voor de in dit lid bedoelde verzoeken is de
voorafgaande instemming vereist van de respectieve organen waarvan
de betrokken diensten afhangen.

Art. 10. Het Afwikkelingscollege stelt de Minister van Financiën
onverwijld in kennis van elke beschikkingsbeslissing, in de zin van
artikel 268, § 2, van de wet van 25 april 2014, die het van plan is te
nemen, en bezorgt hem een samenvatting van de motieven die deze
beslissing rechtvaardigen. Het Afwikkelingscollege beantwoordt de
vragen van de Minister van Financiën over deze beslissing.

Art. 11. Wanneer het Afwikkelingscollege van een kredietinstelling
verlangt dat zij hem informatie verstrekt krachtens de artikelen 226, § 2,
of 276, § 1, van de wet van 25 april 2014, dient dit verzoek precies te zijn
geformuleerd en dient er een redelijke termijn te worden vastgelegd,
rekening houdend met de aard van de te verstrekken informatie maar
ook met het spoedeisende karakter van de situatie. Het Afwikkelings-
college kan van de betrokken instelling verlangen dat de informatie die
het opvraagt krachtens artikel 276, § 1, van de wet van 25 april 2014,
exclusief aan hem wordt meegedeeld, zonder dat ze aan derden wordt
bekendgemaakt.

En vue d’une prise de décision via une télécommunication vocale,
chaque membre concerné par la procédure de télécommunication
vocale est appelé par le président du Collège de résolution. La réunion
peut se tenir en l’absence d’un ou plusieurs membres du Collège de
résolution à condition que ceux-ci aient été dûment convoqués,
conformément à l’article 5, alinéa 2, et soient dans l’incapacité de
participer à la réunion. La décision est adoptée conformément à l’alinéa
1er, pour autant que la procédure de télécommunication vocale
permette une communication en temps réel et une délibération
collégiale entre les membres du Collège de résolution participant à la
réunion.

Il est dressé un procès-verbal des décisions prises par le Collège de
résolution.

Art. 7. Le règlement d’ordre intérieur du Collège de résolution
détermine notamment les actes nécessaires à la préparation des
réunions du Collège de résolution, les conditions et modalités selon
lesquelles une délégation de pouvoirs ou de signature peut être
accordée, les modalités d’organisation relatives à la tenue du secrétariat
du Collège de résolution, et les conditions dans lesquelles certains
membres du personnel de la Banque ou experts externes peuvent être
entendus par le Collège de résolution.

Art. 8. La Banque met à la disposition du Collège de résolution les
moyens matériels et humains nécessaires à l’exercice de ses missions.

Les services alloués au Collège de résolution sont organisés de
manière à lui permettre d’exercer ses missions de manière indépen-
dante et de gérer une crise de manière rapide et efficace, au besoin via
un renforcement spécifique de ses moyens en cas de crise.

Les services alloués au Collège de résolution sont chargés entre
autres d’effectuer les travaux préparatoires à la prise de décision du
Collège de résolution, ainsi que de son secrétariat. Les dispositions du
règlement d’ordre intérieur du Collège de résolution précisent les
tâches et le fonctionnement de ces services.

CHAPITRE III. — Echange d’information entre le Collège
de résolution et des tiers

Art. 9. Le Collège de résolution collabore avec l’autorité de contrôle.

Le Collège de résolution communique, de manière régulière ou sur
demande, les informations nécessaires à l’exercice des missions de
l’autorité de contrôle. Il peut, de même, demander à l’autorité de
contrôle les informations confidentielles dont elle dispose et qui sont
nécessaires à l’exercice de ses propres missions.

Le règlement d’ordre intérieur du Collège de résolution détermine
les procédures à suivre lorsque le Collège de résolution consulte
l’autorité de contrôle et identifie les informations minimales qui
doivent être échangées entre les services alloués au Collège de
résolution et les autres services de la Banque, ainsi que les canaux par
lesquels ces informations transitent.

Les services alloués au Collège de résolution peuvent être entendus
par le Comité de direction de la Banque, à la demande de ce dernier. Le
Collège de résolution peut entendre, à sa demande, les services en
charge du contrôle et de la politique prudentiels. Les demandes visées
au présent alinéa requièrent l’accord préalable des organes respectifs
dont dépendent les services concernés.

Art. 10. Le Collège de résolution notifie sans délai au Ministre des
Finances toute décision de disposition au sens de l’article 268, § 2, de la
loi du 25 avril 2014, qu’il envisage de prendre ainsi qu’un résumé des
motifs qui justifient cette décision. Le Collège de résolution répond aux
questions du Ministre des Finances relatives à cette décision.

Art. 11. Lorsque le Collège de résolution exige d’un établissement
de crédit qu’il lui fournisse des informations en vertu des articles 226,
§ 2, ou 276, § 1er, de la loi du 25 avril 2014, il formule sa demande de
manière précise et fixe une échéance raisonnable, tenant compte de la
nature des informations à fournir mais également de l’urgence de la
situation. Le Collège de résolution peut requérir de l’établissement
concerné que les informations qu’il exige en vertu de l’article 276, § 1er,
de la loi du 25 avril 2014 lui soient transmises de manière exclusive, à
l’exclusion de toute communication à des tiers.
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Art. 12. De samenvatting van de sleutelelementen van het afwikke-
lingsplan, die overeenkomstig artikel 226, § 3, van de wet van
25 april 2014 aan de kredietinstelling moet worden meegedeeld, wordt
door het Afwikkelingscollege uitsluitend aan de raad van bestuur van
de kredietinstelling gericht. Het is het Afwikkelingscollege toegestaan
deze samenvatting enkel mondeling mee te delen.

HOOFDSTUK IV. — Onafhankelijkheid van en belangenconflicten
in hoofde van de leden van het Afwikkelingscollege

Art. 13. In het kader van de uitvoering van de taken van het
Afwikkelingscollege, handelen zijn leden volledig onafhankelijk en
objectief in het algemeen belang, zoals bepaald in de wet van
25 april 2014. Zij vragen noch volgen instructies van staatsorganen of
van andere publieke of private entiteiten.

Tijdens hun mandaat en gedurende een jaar nadat ze hun functies
hebben neergelegd, aanvaarden de leden van het Afwikkelingscollege
geen opdrachten voor rekening van een instelling die onder het toezicht
staat van de Bank krachtens artikel 12bis van de wet van 22 februari 1998,
of onder dat van de Europese Centrale Bank krachtens Verordening
nr. 1024/2013, noch opdrachten die vergoed worden door een derge-
lijke instelling.

Art. 14. Bij het begin van elke vergadering moet elk lid van het
Afwikkelingscollege waarvan de deelname aan de vergadering van het
Afwikkelingscollege aanleiding zou geven tot een belangenconflict
voor een of meer specifieke agendapunten, de voorzitter daarvan op de
hoogte brengen. Wanneer er sprake is van een dergelijk belangencon-
flict, onthoudt het lid zich van deelname aan de beraadslagingen en aan
de stemming voor het of de betrokken agendapunt(en).

HOOFDSTUK V. — Slotbepalingen

Art. 15. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 16. De minister bevoegd voor Financiën is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 22 februari 2015.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Financiën,
J. VAN OVERTVELDT

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

[C − 2015/03072]

2 MAART 2015. — Koninklijk besluit tot wijziging
van het KB/WIB 92 op het stuk van de voorafbetalingen

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op het Wetboek van de inkomstenbelastingen 1992, artikel 161,
waarbij de basisrentevoet op 1 januari van het jaar vóór dat waarnaar
het aanslagjaar wordt genoemd 0,30 % bedroeg;

Gelet op artikel 162, eerste lid, van hetzelfde Wetboek waarbij de
Koning bij in Ministerraad overlegd besluit en na raadpleging van de
betrokken beroepsorganisaties een hoger of lager percentage van
vermeerdering kan vaststellen;

Gelet op de raadpleging van de betrokken beroepsorganisaties;
Gelet op artikel 163 van hetzelfde Wetboek, dat bij toepassing van de

basisrentevoet van 0,30 % er nooit een vermeerdering zou zijn
verschuldigd;

Gelet op het KB/WIB 92;
Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën gegeven op

9 februari 2015;
Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting van

12 februari 2015;
Gelet op artikel 8 van de wet van 15 december 2013 houdende

diverse bepalingen inzake administratieve vereenvoudiging, is dit
besluit vrijgesteld van een regelgevingimpactanalyse gezien de hoog-
dringendheid hieronder gemotiveerd;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op
12 januari 1973, artikel 3, § 1;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Art. 12. La communication du résumé des éléments clés du plan de
résolution à l’établissement de crédit visée à l’article 226, § 3, de la loi
du 25 avril 2014, est effectuée par le Collège de résolution à l’attention
exclusive du conseil d’administration de l’établissement de crédit. Le
Collège de résolution peut ne communiquer ce résumé que sur base
orale.

CHAPITRE IV. — Indépendance et conflits d’intérêts
des membres du Collège de résolution

Art. 13. Dans le cadre de l’exercice de missions du Collège de
résolution, ses membres agissent en toute indépendance et objectivité
dans l’intérêt général tel que précisé par la loi du 25 avril 2014. Ils ne
sollicitent et ne suivent aucune instruction des organes de l’Etat ni
d’autres entités publiques ou privées.

Durant leur mandat et pendant un an après leur sortie de fonction,
les membres du Collège de résolution n’acceptent aucune mission pour
le compte d’un établissement soumis au contrôle de la Banque en vertu
de l’article 12bis de la loi du 22 février 1998 ou de la Banque centrale
européenne en vertu du Règlement n° 1024/2013, ou rémunérée par un
tel établissement.

Art. 14. Au début de chaque réunion, tout membre du Collège de
résolution dont la participation à la réunion du Collège de résolution
donnerait lieu à un conflit d’intérêts pour un ou plusieurs points
déterminés de l’ordre du jour est tenu d’en informer le président. Dans
l’éventualité d’un tel conflit d’intérêts, le membre s’abstient de
participer aux délibérations et au vote concernant le ou les points de
l’ordre du jour concernés.

CHAPITRE V. — Dispositions finales

Art. 15. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication
au Moniteur belge.

Art. 16. Le ministre qui a les Finances dans ses attributions est
chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 22 février 2015.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre des Finances,
J. VAN OVERTVELDT

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

[C − 2015/03072]

2 MARS 2015. — Arrêté royal modifiant l’AR/CIR 92
en matière de versements anticipés

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu le Code des impôts sur les revenus 1992, article 161, en fonction
duquel le taux de référence au 1er janvier de l’année dont le millésime
désigne l’exercice d’imposition s’élevait à 0,30 %;

Vu l’article 162, alinéa 1er, du même Code, qui donne la faculté au Roi
de déterminer, par arrêté royal délibéré en Conseil des ministres et
après consultation des organismes professionnels intéressés, un pour-
centage de majoration supérieur ou inférieur;

Vu la consultation des organismes professionnels intéressés;
Vu l’article 163 du même Code, en fonction duquel aucune majora-

tion ne serait due si l’on appliquait le taux de référence de 0,30 %;

Vu l’AR/CIR 92;
Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 9 février 2015;

Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 12 février 2015;

Vu l’article 8 de la loi du 15 décembre 2013 portant des dispositions
diverses en matière de simplification administrative, le présent arrêté
est dispensé d’analyse d’impact de la règlementation, vu l’urgence
motivée ci-dessous;

Vu les lois sur le Conseil d’État, coordonnées le 12 janvier 1973,
l’article 3, § 1er;

Vu l’urgence;
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